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Zgon zastuzonego obywatela: Pogrzeb $p. Wiodzimierza Gniewosza we Lwowie.

Ujecie niebezpiecznego bandyty.
(Do illustracyi tytutowej).

Przed niedawnym czasem urzadzono w Brukseli
zamach na kupca niemieckiego Meiera, a sprawcy
zbiegli. Policyi udato sie stwierdzi¢, ze gtownym
sprawcg byt anarchista rosyjski, Witodzimierz Sei-
liger, ktdéry jednak znikngt nagle z widowni. Poli
cyjne dochodzenia, ktore nie ustawaty, zdawaly sie
wskazywaé, ze Seiliger przebywa w Paryzu, stam-
tad bowiem nadchodzity listy do jego kochanki.
Tymczasem opryszek siedziat sobie spokojnie w Gan-
dawie, gdzie najat prywatne mieszkanie pod
falszywem nazwiskiem. Gospodarz, zauwazywszy
wielkie podobienistwo pomiedzy spokojnym lokato-
rem, a portretem Seiligera, pomieszczonym w dzien-
nikach, nie omieszkat zwrdci¢ na te okolicznos¢
uwagi policyi, ktora poczeta bardzo pilnie $ledzi¢
tajemniczego obcokrajowca i nabrata przekonania,
ze jest to wiasnie poszukiwany bezskutecznie Sei-

Zgon zastuzonego obywatela: $p. wiodzimierz
z Ole-ksowa Gniewosz.

liger. To tez z poczatkiem ubiegtego tygodnia przy-
byta policya w nocy do mieszkania Seiligera. Anar-
chista, ktory przygotowany byt wida¢ na niespo-
dziewang wizyte, *przyjat policye strzatami rewol-
werowymi, ktérych dal sze$¢, a nie mogac sie ina-
czej obronié, zgasit lampe, aby w ciemnosci prébo-
wac ucieczki. Wywigzata sie walka na $mier¢ i zycie,
wreszcie udato sie policyi ubezwiladnie niebezpiecz-
nego zbrodniarza. Gdy go prowadzono po schodach,
udalo mu sie jednak wymknaé z ragk policyi. ale

zoknierze i przechodnie pochwycili go, gdy uciekat
ulica. W pokoju Seiligera przeprowadzono natych-

miast dokladng rewizye, ktora wydata nader dodatni
dla policyi rezultat. Znaleziono nader rozgateziong
korespondencje anarchistyczna, prowadzong z Frfm
cya, Niemcami i Szwajcaryg, a kompromitujacg bar-
dzo wiele os6b. Na podstawie uzyskanych wskazd-
wek, zarzadzono tez wiele aresztowan, szczegdlniej
w Paryzu. “Pokazato sie nadto, ze oprécz anarchi-
stycznej dziatalnosci, ktéra miata stanowi¢ tylko po-
krywke. Seiliger uprawiat na wielkg skale" zupet-
nie ordynarny bandytyzm, nic tez dziwnego, zo bro-
nit sie tak zapamietale, wiedzac, ze aureola boha-
tera spadnie z jego gtowy. Z rannych podczas walki
polieyantéw, jeden umart nazajutrz, ciezko ranny ko-
misarz walczy ze $miercia.

Illustracya nasza, Sporzadzona, wedtug nadesta-
nego nam szkicu, przedstawia chwile, gdy policya
usituje iibezwtadni¢ niebezpiecznego bandyte.

Zgon zastuzonego obywatela.

Co raz rzadziej spotyka sie u nas typ polskie
go szlachcica, ktory” umiatby pogodzi¢ stato$¢ prze-
konali, jakie odziedziczyt po przodkach, z nowocze-
snemi pojeciami, wohodzacemi w krew catego narodu,
tak dobrze mieszczanstwa, jak ludu lub szlachty.
Takze nieczesto widujemy czlowieka tej sfery, kto-
ryby, pomimo stosunkdéw, tgczacych go z najwyz-
szemi osobistosciami, zachowat wasne zdanie i zdrowy
sad w sprawach politycznych, oraz niezalezno$¢ o
sobista.

Takim wiasnie dodatnim typem polskiego szla-

Transport WielbtadOw: Przenosze w wielbtadéw w angielskim porcie Barbera z okretéw na lad staty.



chcica byt zmarty przed kilku dniami Wiodzimierz
z Oleksowa Gniewosz, dzielny w miodosci zotnierz,
pozniej wzorowy obywatel kraju, ktéremu diugo
stuzyt, jako doskonaty rolnik, jako wspdtpracownik
w rozmaitych urzedach autonomicznych i jako poset
do Sejmu i Rady panstwa.

Urodzony w 1841 roku, ukonczyt Terezyanum.
gdzie uczac sie byt takze paziem dworskim. Juz
wtedy poznal go cesarz Franciszek Jozef i od te-
go czasu zachowat dlan wiele osobistej sympatyk
Jltodego Gniewosza pociggata ku sobie wojaczka.
Wstgpit wiec do wojska w 1858 r. i wkrétce po-
tem odbyt kampanie wiosko -francusko -austryacka.
Nastepnie bit sie z Prusakami w 186(5 roku.

Z wojska wystapit Gniewosz w cztery lata
p6zniej w randze rotmistrza i osiadt na roli w ro-
dzinnym Potoku Ziotym w powiecie buczackim, bio-
rac od tego czasu zywy udzial w zyciu publicznem.
Pracowat w Radzie powiatowej, byt cztonkiem ko
misyi Centralnego Towarzystwa gospodarczego, din
gie lata delegatem Towarzystwa kredytowego, wi-
ceprezesem krakowskiego Towarzystwa wzajemnych
ubezpieczen, postem do Sejmu, postem do Rady pan-
stwa od 1891 do 1907 roku i bardzo czynnym
cztonkiem Unii miedzyparlamentarnej. Z czaséw po-
stowania w Wiedniu, stynnym byt jego pojedynek,
jaki miat z postem Wolfem, o obraze narodowosci
polskiej.

W chwili, gdy w wiedenskiej Radzie panstwa
wazyty sie losy ustawy o powszechnem gtosowa-
niu. Gniewosz, obok posta Moysy, byt jedynym z po-

Niebezpieczny zwyczaj:
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$réd konserwatystow, ktdry, uznajagc prad czasu,
otwarcie i energicznie stanat w jej obronie. Nie da-
rowali mu tego wystgpienia konserwatysci i do’te-

Zgon przyjaeieia Polakdw: Margrabia E. de Noailles.

go stopnia obrzydzili mu swymi intrygami zycie pu-
bliczne, Ze juz nie kandydowat w czasie pierwszych

Mieszkaficy Kaszmiru. grzmigcy h> koszyczkami, napetnionymi weglem.

wyborow, jakie odbyly sie do Rady panstwa na pod-
stawie tej ustawy.

Sp. Gniewosz zmart po dtuzszych cierpieniach
w Wiedniu. Obok podajemy portret zmartego i zdje-
cie fotograficzne z jego pogrzebu we Lwowie, ktéry
odbyt sie 22 b. m. przy wielkim udziale przedsta-
wicieli wiadz rzgdowych i autonomicznych, licznych
przyjaciét osobistych zmartego i tluméw poblicz-
nosci.

Transport wielbtgdow.

Anglia, pani tylu kolonij. rozrzuconych po ca-
lym Swiecie, ma tez z niemi nieustanne kiopoty.
Stosunek zamorskich nabytkéw do kraju macierzyste-
go jest nadzwyczaj luzny, a cho¢ potega angielskie-
go imienia utrzymuje je na oko w karbach, w rze-
czywistosci tak nie jest. Kolonie angielskie, to pie-
ta Achillesowa rzadu brytanskiego. ktory jeszcze
o tyle jest w krytycznem potozeniu, iz nie posiada
wiasciwie regularnej armii, opartej na powszechnym
obowigzku stuzenia wojskowo, lecz tylko pukki
ochotnicze, a na nie nigdy tak przeciez liczy¢ nie
mozna, jak na regularne zastepy innych mocarstw.
A w koloniach od czasu do czasu niezadowolone
jednostki podnoszg butnie gtowe i organizuja po-
wstania, zagrazajgce nie na zarty brytyjskiej prze-
wadze na wszystkich wodach $wiatowych. Wystar-
czy, aby tylko w jednej kolonii udato sie powsta-
nie, a w $lad za nig pdjda i inne siostrayce. Anglia
za$ znalaztaby sie wowczas w potozeniu bez wyj-
§cia. To tez rzad angielski nie zatuje ani ludzi ani
kosztow, by zgnie$¢ juz w zarodku kazde usitowa-
nie wybicia sie z pod jego zwierzchnictwa i jak
dotad zawsze mu sie to szczeSliwie udaje.

Obecnie dowiedziano sie w Londynie, iz w kra
ju Somali, poczat zbiera¢ przeciw Anglikom swe
bitne zastepy Somali-Mullah. Liczba gotowych do
walki wojownikow ma juz wynosi¢ okoto 70.000

Towarzysz s. p. Juliusza Kossaka: zmarty we Lwowie
§. p. Edward Pawlowicz, konserwator ,,Muzeum Labomirski&h".

ludzi, podczas gdy Anglicy rozporzadzajg na miejscu
zaledwie 5.000 swego wojska. Rozpoczeto wiec
gwattowny transport sit zbrojnych na zagrozone
miejsce, a tymczasem zanim sie skoncentruje odpo-
wiedni oddziat, ktory mogtby skutecznie stawic¢ czo-
fo powstaficom, uzbrojonym na sposob europejski,
wystano do brzegéw krazownik PhifomeL ktéry ma
na razie broni¢ intereséw angielskich i positkowac
stabg armie ladowa.

Illustracya nasza przedstawia przenoszenie wiel-
btadéw, przeznaczonychdla wojska angielskiego
z okretu transportowego na brzeg. W tym celu
uzywa sie szerokiego pasa, ktory podklada sie
wielbtagdowi pod brzuch, nastepnie zaczepia sie
u goéry o zéraw i w ten sposéb w kilku minutach
wielbad jest juz nn lgdzie statym. Od pewnego cza



su do portu angielskiego w Berbera (péin. Soma-
li) przybywa dziennie'po kilka okretow natadowa-
nych materyatem wojennym.

Towarzysz §, p. Juliusza Kossak*,

W pierwszej potowie lutego br. ztozono we Lwo-
wie na cmentarzu tyczakowskim S$miertelne szczat-
ki zastuzonego pracownika na niwie literackiej i ar-
tystycznej. $. p. Edwarda Pawlowicza. Zacny stn-

Smier¢ Wielkiego Ksiecia: w. Ksiaze Wiodzimierz.

ruszek doczekat sie powaznego wieku, w chwili
Smierci liczyt bowiem lat 94, pracowicie spedzo-
nych na pozVtek ojczyzny. Sercem i dusza Litwin,
romantyk nie dzisiejszego pokroju, caty pograzony
we wspomnieniach przesztosci, zyt tylko wspomnie-
niem swej nadniemenskiej macierzy, "kochajac jg nad
zycie.

Po ukonczeniu studyow srednich na Litwie, nauki-
wyzsze pobierat w wilenskiej Akademii duchownej
i medycznej, tanTTez oddawat sie nauce malarstwa.
W r. 1849 wstapit do Akademii sztuk pieknych
w Petersburgu, gdzie otrzymawszy stopien artysty.'

Nowy $rodek agitacyjny: Kosz bilonu /. suYaasfdan angielskieu
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udat sie na dalsze studya do Florencyi i Rzymu,
a nastepnie do Paryza. W r. 1858 osiadt na Litwie
i objat posade nauczyciela w gimnazyum nowogrodz-
kiem. W r. 1803 uwieziony, zestany zostat do gu-
bernii Ofonieckiej. gdzie przebyt lat cztery. Z po-
wodu klimatu nieprzyjaznego zdrowiu, otrzymat po-
zwolenie przeniesienia sie do Jekaterynostawia. Tam
uwolnita go ,amnostya wierzbotowskau. przeznacza-
jac mu na pobyt Krolestwo Pol-
skie. Osiadt wiec w Warszawie,
gdzie przez dwa lata kierowat
wspolnie z Juliuszem Kossakiem
szkotg malarskg dla kobiet, zato-
zong przez lir. M tubienska. Stad

przesiedlit sie do Galicyi. Osta-
biony w pracach artystycznycli
wzrok odmowit mu ustugi i zmu-

sit do szukania zajecia na inneni
polu: zmienit wiec pendzel na pi6
ro. Ks. Jerzy Lubomirski, kura-
tor Zakladu narodowego im. Os-
solinskich, wezwal go do objecia
posady konserwatora ,,Muzeum Lu-
bomirskichu przy tymze zakfadzie,
na ktorej to posadzie pracowat
owocnie lat 34 (do r. 1904). Prze-
szediszy na emeryture, zyt samo-
tnie w zacisznych muracli Ossoli-
neum. Od dluzszego czasu $. p.
Pawtowicz niedomagat, choroba
przybrata jednakowoz dopiero w g-
statnich dniach zwrot niepomysiny.

Spuscizna literacka po $. p.
zmartym, przedstawia sie bardzo
obficie; procz artykutow, drukowa-
nych po réznych czasopismach,
wydat tez okoto trzydziestu roz-
praw rozmaitej tresci.

Zgon zastuzonego pracownika
wywotat w catym Lwowie giebo-
kie wspotczucie. Kazdy, kto miat
styczno$¢ z Ossolineum, czcit i po-
wazat zastuzonego konserwatora,
ktéry umial sobie zaskarbi¢ po-
wszechne sympatye zaletami umy-
shu i serca.

Cze$¢ jego pamieci!

Niebezpieczny zwyczaj.

Rypina nasza przedstawia mieszkancow jednej
z okolic Kaszmiru, potozonej wysoko w gérach Hi-
malaja, ktérzy ze wzgledu na ostry tam panujacy
klimat i na,dos¢ lekkie ubranie, uzywajg do ogrze-
wania sie oryginalnego sposobu. Stuzg im miano-
wicie do tego cehi koszyczki, zawierajgce garnki,
w ktorych znajdujg sie rozzarzone wegle. Koszycz-

Nr. H

ki te stawiajg tuziemcy miedzy nogami, gdy siedza,
lub tez trzymajg je pod zwierzchniem ubraniem, gdy
sg w ruchu.

Lekarze angielscy zauwazyli u tamtejszej ludno-
§ci bardzo czysto wypadki raka. Badajagc je, przy-
szli oni do przekonania, ze przyczyna, wywotujaca
tak czeste przypadki tej strasznej choroby, nie
jest co innego, jak 6w zwyczaj ogrzewania sie ko-

Wielka katastrofa kopalniana: wejscie do kopalni w West Stanley

pod Durhain w Anglii.

szyczkami z weglem. Na skutek bowiem stalego po-
draznienia skon, w pewnych okolicach ciata po-
wstajg rany, ktdre zamieniajg sie nastepnie w o
wrzodzenia rakowate. Sita zakorzenionego przyzwy-
czajenia jest jednak tak wielka, ze pomimo ostrze-
zen, nie mozna naktoni¢ mieszkaricow Kaszmiru do
zaniechania tak niehygienicznego i niebezpiecznego
Zwyczaju.

Nowy srodek agitacyjny: Balon snlYazystok angieUkirli.
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PAWEL MARGUERITTE.

CZARNA KSIEZNICZKA

Ciagg dalssy.

Pani Mitre Zalowata jednak wiecej syna, niz sy-
nowej, a przytem znalazta sposobno$¢ do wygtosze-
nia pouczajgcych sentencyi.

— Nie widze zupelnie powodu, dlaczego przez
czyn twojej zony — zrobita nacisk na stowie two-
jej, by daé pozna¢ catg jej odpowiedzialnosé —
ktora wywrdécita do gdéry nogami caly porzadek
w domu, zazywajac za wiele laudanum, co, mowiac
nawiasem, nie powinno nigdy znajdowaé sie pod
reka, lecz u ciebie w szufladzie, zamknietej na Kklucz,
dlaczego, powiadam, ty, mdj drogi Edgardzie, pod-
dajesz sie wzruszeniu bez powodu, zwlaszcza przy
twoim zotadku.

Po tern diugiem, zawiklanem zdaniu odetchnela
i zaczela znowu z lodowatym spokojem, nie dajgc
przyj$¢ do stowa synowi:

- Wszystko to Swiadczy dobrze o godnem po-
chwaly uczuciu macierzyniskiem twej zony, lecz zu-
pelnie nie jestem zdziwiona, przykro mi to powie-
dzie¢ ci, ze zaszedt ten wypadek, gdy uzywa sie
kobiety najemnej, zamiast karmi¢ samej swoje dzie-
cko, jak ja to czynitam, jak moja matka to czynita
i jak twoja zona powinna byla to czyni¢; gdybys$
ty spetnit swdj Swiety obowigzek, nie ustepujac jej
kaprysom.

Potem dodata z westchnieniem, nie zmieniaja-
cem jednak jej namaszczonego wyrazu.

— Nie martw sie; usiadZz sobie wygodnie we
fotelu; staraj sie zasngé. Czego jeszcze obawiasz
sie, jezeli doktér zapewnit. Czyz ja sie denerwuje?
Czy widzisz, zem niespokojna?

Pan Mitre, nie $Smiat wypowiedzie¢, ze wolatby,
aby matka okazata jaki$ niepokdj.

- Alez moje dziecko, pozwdl sobie powiedziec,
ze zdradzasz stabos$¢, niegodng mezczyzny. Ja tutaj
jestem: przybylam w nocy dorozka, narazajgc sie
na katar, a ty daleko mniej troszczysz sie 0 moje
zdrowie, niz o zony.

Pan Mitre, ktéry ubdstwiat swa matke, zerwat
sie. z krzesta:

— Czy mama nie przeziebita sie?

- Nie jestem pewna — odpowiedziata z godno-
§cig. Lecz nie zajmuj sie mng. Zwyklam usuwac sie
na dalszy plan. Znam swoj obowigzek...

Reszte jej stdw przerwat jakis hatas w przed-
pokoju, zmieszane gtosy i stuzgca, ktéra whiegta do
pokoju:

— Panie, prosze pana, panienka sie znalazial

Pan Mitre az podskoczyl, matka jego odsuneta
gwattownie fotel, w ktdrym siedziata, tak, iz omal
nie przewrdécita filizanki z bulionem.

Jaka$ pani czarno ubrana, piekna, z wyrazem
dobroci na twarzy, weszta wzruszona, a za nig gruba
mamka z dzieckiem na reku.

— Ach! mdj Boze! Pani.. Co za szczesciel...

Drzacemi rekami schwycit coreczke, podczas, gdy
Joanna pytata:

— A moje dziecko?

- Jest, jest, prosze pani, zaraz. Tereso!
dzej, przynies synka pani!

I pobiegt do zony, a skladajac Made na poduszce
koto niej, szeptat drzacym glosem:

— Patrz, Ninetko, patrz, nasza malutka.

Pani Mitre podniosta ciezkie od trucizny po-
wieki, z pod ktorych tzy jej poptynely i spojrzata
z czutodcig na dziecko:

— Made!

Tymczasem Teresa ze swa ztg twarzg, przynio-
sta Jacka. Ludwika wyrwata go jej z rak silg
i zaczeta okrywa¢ pocatunkami, poczem wzieta go
na rece Joanna, przyciskajac do piersi. Tak, to nasz
Jacek!

— Biedne chiopigtko. Jaka Aurora bedzie szcze-
$liwa.

Zaczeto udziela¢ sobie wyjasnien, pan Mitre
Joannie, Ludwika Teresie, zbyt szczeSliwe, by sie
jeszcze kidci¢. Nastata dla wszystkich radosna chwila;
na kazdej twarzy widniaty tzy i usmiechy. Nawet
rozweselito sie i oblicze namaszczone starszej pani
Mitre. Syn jej podszedt do zony.

Szepneta cicho:

— W imi¢ Made mi przebacz!

Rozrzewniony odpowiedziat jeszcze ciszej:

— Przebaczam ci...

pre-
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XVII.
TAJEMNICA MAURYCEGO LE CHARS.

Wszystko wydato sie Joannie piekniejszem, we-
selszem, gdy wrdcita razem z Jackiem do domu.
Zdawalo jej sie, ze wyszia z ponurej otchiani, gdzie
na kazdym kroku czyhato na nig nowe nieszczescie.
Teraz zycie powrdcito do dawnej normy, wszystko
juz w porzadku!

Po nakarmieniu dziecka, ktére musiato by¢ glo-
dne, gdyz chciwie ssato pier§ mamki, obmyta go,
zmienita 111 bielizne, od$wiezyta, by czystego przed-
stawi¢ matce. Ubieraly sie juz do wyjscia, gdy
w przedpokoju rozlegt sie jaki§ szmer. Weszta pani
Morailles, ktéra miata klucze do mieszkania Joanny,
tak, iz w kazdej porze mogla by¢ u niej.

Zamiast stdw powitania ustyszata radosny okrzyk:

— Jacek jest! Jest tutaj!

Markiza ze wzruszenia zaledwie zdolata wy-
szeptac:

— Pokaz! gdzie jest?

1 w pokoju Joanny we dwie razem z dzieckiem
zaczely opowiada¢ sobie przebieg ostatniego wie-
czoru, przerywajgc co chwila rozmowe pocatunkami,
jakiemi obsypywaly Jacka,

Aurora zwierzyla sie, jak w ostatniej chwili za-
braklo jej odwagi przyzna¢ sie do dziecka i ze
Joanne nazwata jego matka.

— Ale przeciez to ja ci poradzitam w swym
liscie.

W jakim liscie?,
W ktérym pisatam o koronkach.
Lecz tam nic wiecej nie bylo.

- Alez napisatam atramentem sympatycznym.
To$ ty nie zauwazyta znaku na kopercie?,

— Zadnego nie byloj,

Zaniepokojona Joanna zapytata:

— Az tym listem co$ zrobita?

Teraz markiza zatrwozyla sie:

- Zostawitam go na stole, przy mezu.

- To on mogt go przeczytad.

— W jaki sposoo? nic me bylo znac.j

- Wypadkiem mdgt co$ dostrzedz.

— Acn, juz mi teraz wszystko obojetne, gdy
mam znowu Jacka.

W chwili tej weszta Ludwika i z komiczng po-
waga odezwata sie¢ do Joanny:

- Pan markiz Morailles jest na dole i pragnie
widzie¢ sie z pania.

Obie kobiety zbladty.

- My Boze, a ja na teraz naznaczytam tutaj
spotkanie panu Le Uliars — odezwata sie Aurora.

- Co za fatalno$é! Markiz tutaj jeszcze nigdy
nie byt — rzekla Joanna, potem dajac znak maiuce,
by zamkneta za soba drzwi, zapytata:

— Czy pan markiz wie, ze pani jest tutaj?

— Z pewnoscig — odrzekla rozradowana mam-
ka. — Sama powiedziatam, pewnie pan markiz szuka
pani, pani takze sie cieszy.

— Zejdimy — zadecydowata Aurora — chowa¢
sie juz za poézno.

Markiz powitat panig Dandre, sktonit sie cokol-
wiek ironicznie przed zong i zapytat, trzymajac
w reku Nowosci:

— Wizyta moja nie zadziwi pani, jezeli po-
wiem, ze zostala wywolana przez naturalng cieka-
wosC. Przeczytalem wiasnie o wypadku i szczesli-
wem jego zakonczeniu.

Joanna nie zmieszata sie. Odczuta jednak, ze ro-
zegra sie tu wazna partya Wskazata mu fotel,
ktdry on zajat, dziekujac z prostota petng uprzej-
mosci, poczem zapytat:

— Pani zapewne tern wiecej byla przestraszo-
na, iz dziecko to jest tylko powierzone?... Co za
odpowiedzialno$¢!... Zdaje mi sig, Zze to jest pani
kuzynki ?

W tonie jego gtosu brzmiato szyderstwo, lecz
tak skryte, iz mozna je bylo tylko odgadnag. -

— Pani kiedy$ moéwita zonie nazwisko kuzynki;
przykro mi, zem go zapomniat.. Przebywa ciagle
w Chinach?...

— Tak, ciagle...

— To bardzo daleko. Tern lepiej dla niej, bo
nie doznata tych wzruszen, jakie pani odczuwata.
Co za niepokdj dla prawdziwej matki, nieprawdaz?

Przy stowach tych zwrdcit sie do Zony, ktéra
potwierdzita skinieniem gtowy.

— Jak za to pani bedzie swobodna, gdy po-
zbedzie sie juz tego opiekunstwa niebezpiecznego!...
Ale jak ty jeste$ blada, Auroro! Tak cie to wzru-
szytlo? Zresztg to naturalne!... Jeste$ tak dobrg
matka!...

Stowa te o pédwdjnem znaczeniu przerazity obie
kobiety.

— Ale przynajmniej jest pani cho¢ teraz spo-
kojng. Bo moja zona, zdaje sie, istotnie — rzekt pa-

trzac na nig — by¢ bardziej poruszong tern, niz pani...
A w gruncie rzeczy niema czem. Majac metryke,
mozna bylo dzieci odszukal wecze$niej czy pdzniej.

Przerwat na chwile:

— Ten maty chiopiec, bo to chtopiec, prawda?
nosi nazwisko pani kuzynki, a dla pani, jako matki
chrzestnej pewnie, a przynajmniej krewnej...

Zapytanie byto juz dosé jasne.

— Panie — odpowiedziata stanowczym gtosem -
nie czuje obowigzku zdawaé rachunku ze swego pry-
watnego zycia temu. kto protegowat mego meza
i kto mnie okazywat zyczliwo$¢, spotegowang jesz-
cze przez dobro¢ pani Morailles, poniewaz jednak
pan mnie o to pyta, odpowiadam, ze nie jestem ani
krewng, ani matkg chrzestng dziecka.

— Ach! — zawotat markiz mimowoli, rzucajac
spojrzenie, pelne nienawisci i wsciektosci na swa
zone.

— Uwazatam — mowita dalej Joanna — iz win-
nam byta skrywac tajemnice urodzenia dziecka przez
cze$¢ dla pamieci mego meza, ktérego zdradzitam
w przystepie uczucia silniejszego, niz moja wola.

— Co pani chce przez to powiedziec?...

— Zmyslitam te historye, by broni¢ swego lio-
noru. Kuzyni moi nie majg dzieci. Ja jestem matka
matego Jackal

Glos jej nawet nie zadrzal, przyjmujac na siebie
wine. Zwrdcita sie¢ do markizy:

— Czyz nie tak, Auroro? Czy zechcesz potwier-
dzi¢ to panu Morailles, ty, ktéras zawsze okazy-
wata mi tyle uczucia.

Pani Morailles czuta, jak serce w niej zamiera.
Wiec ona prawdziwa matka ma zaprze¢ sie rodzo-
nego dziecka. Maz przypatrywat sie jej. Rzekla zia-
manym gtosem:

Tak, to prawda.

Pan Morailles skionit sie. Jak jeszcze moze wat-
pi¢? Czyz te wyznania nie rozproszyly jego podej-
rzen?

— Pani bedzie taskawa wybaczy¢é mi ode-
zwat sie, patrzagc uwaznie na Joanne — zem wy-
wotat te przykrg rozmowe; prosze wierzy¢, ze dy-
skrecya moja jest pewna...

| dodat:

- O$mielam sie da¢ jeszcze jedno zapytanie,
a niecli mi pani wierzy, ze bez najmniejszej ukry-
tej mysli, jest to tylko skruput cziowieka, ktéry
zna Swiat i mysli o zupeinie legalnem poparciu, kto-
rego moze potrzebowaé niewinny, wszak dziecko to,
011, jest niewinny. Pani wiec bez watpienia przy-
znata go za swego?

Czy to nowa putapka? Jak z niej wyjs¢? Od
powiedziata:

— Nie, nie mogtam go przyznac.

Twarz markiza zachmurzyla sie:

— A teraz, gdy pani przekonata sie o niebez-
pieczenstwie, jakie moze grozi¢ niepewnej jego egzy-
stencyi, czy nie uwaza pani za konieczne uzna¢ go.

— Radze sie zawsze wiasnego sumienia.

— O ile — poddat markiz — nie zaslubi pani
jego ojca, przez co wszystko zostanie zatatwione.

Milczata.

— Prosze wybaczy¢ mojg ciekawosc.
zyje? Czy tez niegodny jest pani?...

Zapukano do drzwi i Ludwika zaanonsowata:

— Pan Maurycy Le Chars...

Potem zwracajgc sie do niewidzialnego goscia:

- Prosze, pan moze wej$é, wszyscy sg W sa-
lonie; u nas dzisiaj Swieto.

Pan Morailles nie mogt skry¢ zdumienia. Wiec
Maurycy Le Chars zna Joanne? | spotyka sie z pa-
nig Morailles... Dziwny zbieg okolicznosci! Po co
o tu przyszedt.

Le Chars na widok markiza, ktérego nie spo-
dziewat sie tu spotkac, ledwie powstrzymat sie, by
sie nie cofnag¢, obydwaj jednak panowie, udajac we-
sote miny, podali sobie rece.

— Pozostawiamy panu wolne miejsce — rzekt
markiz z dwuznacznym u$miechem.

— Alez, nie chciatbym...

— Nie, nie, my juz zegnaliSmy sie z panig Dan-
dre. Czy wychodzisz, Auroro?

Markiza nie $miata odméwié, wobec jego tonu
stanowczego, cho¢ petnego uprzejmosci. Jakiz po-
wod moze przytoczyé, by nie i$¢ z mezem?

Pomiedzy panig Dandre a Maurycym Le Chars
zapanowato milczenie, gdy zostali sarnig Przypatry-
wali sie wzajemnie. Odczuwali doniosto$¢ rozmowy,
jaka ich czeka,

— Pani — odezwat sie wreszcie Maurycy
nie zna mnie i zapewne zywi wzgledem mnie zu-
petnie usprawiedliwione uprzedzenie...

— Nie mam prawa pana stuchaé¢, a tern mniegj
sgdzi¢ — odpowiedziata Joanna wymijajgco. — Nit*
mnie, lecz panig Morailles miat pan tu spotkaé.

— Tak, lecz czyz jesteSmy panami wypadkdéw?

Czy nie



O

Sama pani widzi, ze nie, poniewaz umyslna z pew-
noscig obecnos¢ pana Morailles uniemozliwita spot-
kanie, jakie mi markiza raczyta naznaczy¢. Przed
wyjazdem nie moge juz widzie¢ sie z panig Morail-
les, a musze jg uprzedzi¢ o grozacem niebezpie-
czenstwie.

— Nie rozumiem pana — odrzekia Joanna.

— Wszystko chce wyjasni¢, niech mi tylko po-
zwoli pani moéwi¢ do siebie, jako do najwiekszej
przyjaciotki markizy, a zarazem nie burzy zludze-
nia, ze méwie i do wilasnej.

Panie — przerwata Joanna zmieszana — nie
chce zupelnie miesza¢ sie w to, co pan ma oznaj-
mi¢ pani Morailles. Odjazd moze pan odiozy¢ jeszcze.

- A czy to nie szcze$liwy wypadek, iz nie
mogtem widzie¢ sie sam z panig Moraillesf... Czy
rzeczy, ktére winienem jej wyznaé, nie obudzityby
zbyt przykrych wspomnien, nie dotknetyby za silnie
jej uczu¢ i dumy?... Podczas, gdy te same stowa
z ust pani, przyniostyby jej zarazem ukojenie...

— Jezeli tak...

— Pani waha sie jeszcze, bo mnie nie zna, aja
panig znam, bo Robert w agonii juz
polecat markize Aurore opiece i sercu
pani... Tak mi powiedziat i odczuwam
teraz jaka$ smutng rados¢, gdy moge
to pani powtérzyc.

— | nie pomylit sie — odezwata
sie ze tzami w oczach pani Dandre. —
Niema rzeczy, ktorej nie uczynitabym
dla niej.

— A wiec, niech mi pani pomoze
w mych wyznaniach i okaze cho¢ tro-
che sympatyi... i jedng tylko faske,
bym mogt patrze¢ na to dziecko, ktore
wywotato juz tyle fez, a ktérego ni-
gdy nie widziat méj drogi brat...

Joanna spojrzata na niego wzru-
szona: wiec on wszystko wie...

— Czyz pani nie widzi — rzek},
jakby czytat jej mysli —*ze ja znam
calag prawde. Lecz pani mi nie ufa,
a ja dalbym dziesie¢ lat zycia, by
calg przesztos¢ naprawic. Dziecko, ktd-
re pani wychowuje jest synem Ro-
berta.

— Pan myli sie — zawotata Joan-
na, nie wiedzac sama, co mowi.

— Wiem, wiem, Zze to jest syn
Roberta. Lecz btagam, niech pani be-
dzie tak szczerg, jak ja jestem. Przy-
jaciotka pani jest tak zagrozona...

— Prosze, niech wiec pan mowi!

Maurycy zaczat opowiadac:

- Gdy brat opuscit Rzym, przez
kilka miesiecy przebywal we Fran-
cyi, gdzie na pewien czas znalazt go-
scinne przyjecie u pani Morailles
w zamku la Roche-Forte... W kilka
miesiecy potem wyjechat jako mini-
ster upethomocniony do Serbii. O tem
zapewne pani juz wiedziata, lecz ob-
cym moze jest ten fakt z zycia Ro-
berta, iz zakochany w pannie Auro-
rze Cahorte, nie stracit nadziei nawet
po odmowie, jaka ustyszat od dziadka
markizy. Oczekiwat tez lepszej przy-
sztosci, gdy naraz dowiedziat si¢ o za-
$lubinach tej, ktorg uwazat za swg
narzeczone. Byt to dla niego straszny
cios. Przez dwa lata pedzit zycie,
petne tajemniczych bolesci, ktére zwolna wyczer-
puja najwieksze sity. Odsunagt sie na dtuzszy czas od
Swiata, lecz potem z koniecznosci swych obowiaz
kow, musiat bywaé, znajdujac wszedzie jak najle-
psze przyjecie. Zdarzaly mu sie najlepsze partye,
znajdowat uczucie, choé go nie szukal, az w zycie
jego wmieszata sie dziwna kobieta, wielka dama,
za taka sie przynajmniej uwazala, ksiezna Strekow,
wedtug jej biletéw wizytowych. Byla piekna, bo-
gata; wiadata piecioma jezykami, znata caly Swiat.
Dzieki temu znalazta dostep do salonéw, w ktorych
bywat i Robert. Chodzity o niej najrozmaitsze wie-
$ci, przedstawiajgce jej zycie jako mieszanine ztota,
krwi i blota. Nie méwiono tego gtosno, gdyz ksiag-
ze Corona, gdy pewnego razu wspomniat, iz widziat
ja w Wiedniu w cyrku na koniu, na drugi dzieA
zostat wyzwany na pojedynek przez putkownika
Giulio della Marcia i przebity szpadg. W kilka dni
potem pewnego deputowanego, ktdry watpigco wy-
razit sie o jej cnocie, znaleziono zasztyletowaneg na
ulicy. Te krwawe sprawy podniosty jeszcze urok
»Czarnej ksiezniczki*. Tak jg nazwano, poniewaz
przy swej $niezno biatej cerze nosita zawsze czarne
toalety.

Zakochata sie w Robercie; co$ go odpychato od
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niej, lecz mezczyzna zawsze spetni to, czego zada
kobieta. Zwigzek ich trwat blisko rok, poczem brat
zdecydowat sie zerwa¢ go: ,,Czarna ksiezniczkau za-
przysiegta mu zemste. Wybrata sobie kochanka,
Greka Achillesa Agatosa, ktory zlapany na oszu-
stwie w grze, zastrzelit sie. Ksiezna za$ podejrzana
0 szpiegostwo na rzecz Anglii, zmuszona byfa opu-
§ci¢ Rzym. Zniknela tak, iz nikt nie wiedziat, gdzie
przebywa, cho¢ krazylty o ich Swiatowych wyste-
pach najrozmaitsze wiesci.

Odjazd jej byt dla Roberta prawdziwg ulgg, lecz
jednocze$nie poczatkiem zapowiedzianej zemsty. Za-
uwazyt dokota siebie pewng pustke, oziebienie stosun-
kéw z przyjaciotmi, uszu jego doszty wiesci o jakich$
plotkach, ktérych jednak nigdy nie mogt sprawdzic.
Byto to dzietem tej kobiety, ktéra w tajemniczy
spos6b, nieuchwytny, zasypywata go gradem strzat
zatrutych. Pobyt w Rzymie stat sie dla niego cie-
zarem i postanowit z niego wyjechaé. Wkrétce tez
zostat przeniesiony do Wiednia.

Wiadomosci te wszystkie otrzymatem od brata
na Dalekim Wschodzie, nie przykiadatem jednak do

La Ulmrs na widok markiza, ktérego nie spodziewal sie tu spotka¢, ledwie powstrzymat sie.

by sie me cofngc.

nich wielkiego znaczenia. Miatlem wyttomaczenie, kté-
re mnie jednak potepiato tylko: bylem palaczem o-
pium. W narkotyku tym szukatem dla siebie ucie-
czki od strasznego ciosu, jakiego tam doznatem. Na-
rzeczona moja, ktérg miatem wkroétce zaslubic, prze-
ziebita sie i zmarta na galopujace suchoty. W opium
znajdowatem zapomnienie bolesci, jakie mi szarpaty
serce. Stalem sie natogowym palaczem, przechodzac
przez wszystkie szaty i meki, jakich cztowiek w tym
stanie doznaje. Gdy brat zazgdal mojej pomocy, nie
mogtem nawet uchroni¢ sekretu, ktory on tak za-
zdrosnie strzegt, przed ta intrygantka i ztodziejka...

Wreszcie przerwato mu mowe, bél i zal wyci-
snety tzy w oczach. Joanna z coraz wiekszg cieka-
woscig i sympatya dla niego, odezwala sie:

— Rozumiem teraz pana i zatuje. Niech pan
mowi!

Gdy Robert powrécit do Francyi, nie zwierzyt
mi sie ze swag prawdziwg mitoscig, kryjac ja w gte-
bi serca. SpotkaliSmy sie w Paryzu, skad odprowa-
dzitem go na nowe stanowisku w Belgradzie. Ku
wielkiemu swemu zdziwieniu znalazt tam ksiezne
Strekow, zajmujaca pod miastem wspaniaty pafac.
Przyjmowana na dworze, ol$niewata towarzystwo
serbskie swoim przepychem. Od brata zazgdala nie-
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tylko, by zachowat w tajemnicy jej rzymskie przy
gody, ale by popierat jg swojem stanowiskiem.
Chciata zawrze¢ przymierze zaczepno odporne. Ro-
bet odmoéwit, poprzysiegta mu wiec nowa zemste,
a w wykonaniu jej nie rzadzita sie najmnieszymi
skruputami.

W Belgradzie brat znalazt wszedzie jak najle-
psze przyjecie, szczegOlng jednak uprzejmoscig od-
znacza! sie jeden z najwiekszych magnatow serbs-
kich, ksigze Storwic-z, ktory przedstawicielowi Fran-
cyi okazywat przyjacielskg ustuznos¢. Zona ksigcia
Storwicz styneta z niezwykiej urody: o zlocistych
wiosach, szczupta, eteryczna, niezwykle mnzykaina.
wydawata sie uosobnieniem poezyi wobec swego
meza, ktoérego wielki wzrost i potezna sita, staty sie
przystowiowg w catym kraju. Robert zbyt szlache-
tny, by odpfaci¢ sie za serdeczno$¢ zdradg, petny
mitosci dla kogo innego, oceniat piekno$¢ ksieznej,
nie poddat sie jednak ani na chwile jej czarowi.
I wiadnie przeciw tej kobiecie i memu bratu zwro6-
cita sie cala przesztos¢ ,Czarnej ksiezniczkiu i w tak
przewrotny sposob, ze przyniostby ou zaszczyt na-
wet Macchiavelowi.

Przestrzezony, ze zona zdradza go
z postem francuskim, wprowadzony
w blgd przez fatszywe listy mitosne,
w ktérych podrobiono charakter pi-
sma Roberta, ksigze Storwicz wpadt
szalony z gniewu do patacyku mysli-
wskiego, ktory mu wskazano za miej-
sce schadzek.

Zastat tam swa zone i mego bra-
ta, ktorzy przybyli do patacyku zdzi-
wieni kto i w jakim celu przystat im
wezwanie tajemne, by o danej porze
byli w tem miejscu. Gwattowny, nie
dopuszczajac zadnego ttomaczenia -
dostatecznym byt dla niego fakt. iz
zastat ich razem — ksigze z wcie-
ktoscig rzucit sie na nich. Schwycit
brata za gardto i wypoliczkowat go.

Joanna ktora stuchata opowiada-
nia z wrastajgcem zainteresowaniem,
wstrzasta sie cata:

— Oh, jak to straszne!

Robert mimo wszelkich wysitkow
uczut sie powalonym na ziemie i skre-
powanym pasami od strzelb, a ponad-
to z zakneblowanemi ustami.

P- Mogtbhym cie teraz zabi¢ jak
psa — zawotal. Mam do tego prawo,
lecz przedtem z nig sie rozprawie.
Wstrzasngt gwattownie ksiezng, ktéra
lezala na ziemi w omdleniu, potem
schwycit ja za wlosy. Przyznajesz sie.
ze o1 byt twoim kochankiem. Mow.
pytam sie po raz pierwszy. Jeknefa
bolesnie zamiast odpowiedzi,

— Dlaczego przeczysz, ty suko! -
zawotat o$lepiony gniewem — mam
dowody, listy, jakie ten tajkak pisat.
Poraz drugi pytam sie ciebie.

Robert usitowal zerwal wiezy,
ktére zaczely pekaé, lecz ksigze od-
tracit go noga.

--P o raz trzeci, czy wyznasz?—
i pociaggnat ja za wiosy, grozac no-
zem mysliwskim.

Odpowiedziata:

— Tak jak BOg jest na niebie,
tak jestem niewinna!

— Zdychaj wiec — zawotat.

I n6z szybko jak btyskawica ugrzazt jej w szyi,
odcinajac zupetnie glowe, ktdérg ksigze odrzucit precz
za wiosy. Krew trysneta fontanng, obryzgujac twarz
Roberta, szalonego z rozpaczy i gniewu.

Joanna zakryta sobie twarz rekami, szepczac
przerazona:

— Jakze to straszne!

— Teraz na ciebie kolej — zawolal ksigze, do-
stajac dwa rewolwery.

— Ja zabilem, bo byta mojg wiasnoscig. Ty be-
dziesz miat zaszczyt bi¢ sie ze mng jak mezczyzna.

To mowiac, rozwigzat pasy, ktére ubezwiadniaty
brata. Jak tylko Robert uczut sie wolnym, odpo-
wiedziat mu ze wzgarda:

- Nie bije sie z morderca.
Bedziesz sie bit.
- Mozesz mnie zabi¢, lecz nie bede sie bronit.

Wtedy ksigze plungt mu w twarz i zawotat:

- Wiedzialem o tem ze$ lajdak. W Rzymie,
Wiedniu kopano cie z tytlu, a ty$ nie odwrdcit gto-
wy, by zobaczy¢ kto to robi. OszukiwateS w grze,
zyte$ ze swych kochanek, okradajac je z brylantow.
Ksiezna Strekow zdemaskowata cie.

(Ciag dalszy nastagpi).
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Osobliwa licytacya.

W wieku, kiedy zegluga napowietrzna $wieci
swoje tryumfy, setki ludzi pracuje nad coraz to
nowszymi wynalazkami, ktére umozliwiatyby jak
najtatwiejsze przenoszenie sie z miejsca na miejsce
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wynalazcy. Nabyt go za niskg cene jaki$ bogaty
Bcerlinczyk.

Illustracya nasza przedstawia podwdérze sadowe
wraz z umieszczonym tam przyrzadem, przeznaczo-

nym na licytacje.

Osobliwa Iieytaeya: Aparat do latania pomystu inzyniera Springmayera

drogg powietrzng. Wielu stracito juz na ten cel
zdrowie i majatek, nie powstrzymuje to jednak na$la-
dowcow. ktérych cate gromady przemysliwajg nad
urzeczywistnieniem swych mrzonek, niejednokrotnie
konczacych sie nawet zboczeniem umystowem.

Zamet turecki: Byty wiglki. wezyr Kiamil-pasza.

Niema narodowosci ani kraju, ktéryby nie obfi-
towat w podobne jednostki; powodzenie prawdzi-
wych wynalazcéw spa¢ im nie daje, radziby oni
awiatyke sprowadzi¢ na nowe tory. Jednym z nie-
stety "do$¢ licznych przyktadéw zanadto wielkiego
przejecia si¢ tg ideg, sg losy niemieckiego inzynie-
ra Springmaycra z Rixdorfu pod Berlinem. Cztowiek
ten ostatek swego zycia poswiecit kwestyi rozwia-
zania problemu napowietrznych statkow do stero
wania, studya te doprowadzity go jednak do domu
obtgkanych. Aparat skonstruowany przez niego jest
bardzo ciekawy. Przypomina ou ksztattem wielkie-
go ptaka, ktorego skrzydia sporzadzone sa z piér.
Skrzydtami temi porusza cziowiek zapomocg rak.

W ostatnich czasach sprzedano w Rixdortfie na
publicznej licytacji aparat pomystu nieszczesliwego

Zamet turecki.

Przewrot, jakiego dokonali Mtodoturcy bez krwi
rozlewu w panstwie padyszacha, przyszedt tak nie-
spodziewanie i zastat obywateli tego panstwa tak
mato przygotowanymi do zycia konstytucyjnego, ze
wcale nie mozna sie dziwi¢ tej chwiejnosci i nie-
pewnosci. ktdre cechujg obecng sytuacje w Turcyi.
Do tego trzeba doda¢ takze nienawi$¢ do urzadzen
konstytucyjnych ze strony tych zywiotéw, ktdre tyle
lat ciagnety w bezczelny sposéb korzysci z absolut-
nego panowania Abdul Hamida okradajgc skarb pu-
bliczny i wyzyskujac wspotobywateli.

Ze Mtiodoturcy beda mieli jeszcze niejedng ciezka
walke do stoczenia z reakcjg, optakujaca upadek
absolutyzmu, dowodzg tego ostatnie zmiany w ob-

Zamet turecki: .Ksiaze .Jrissnf-Izzodin.

sadzeniu urzedow: wielkiego wezyra i ministra wojny
oraz dotad nie wyjasniona sprawa rzekomego spisku
na suttana. Pod naciskiem wotum nieufnosci, uchwa-
lonego olbrzymiag wiekszoScig w parlamencie, ustgpit
wielki wezyr Kiamil-pasza, uchodzacy za skrytego
zwolennika starego porzadku rzeczy, jego za$ miej-
sce zajat Hilmi-pasza, zdecydowany stronnik kon-
stytucji. wedle zapewnien ze zrodet miodotureckich.

Nowy minister wojny. Nazim-pasza. jest takze

Zamet turecki: obecny wielki wezyr Hilmi-pasza.

kreaturg komitetu miodotureckiego. ktory stanowi
obecnie formalny rzad w rzadzie, a ktory opiera sie
gtéwnie na wojsku i marynarce.

Obok portretow wyzej wymienionych osobistosci,
podajemy takze portret ksiecia Jussuf lzzedina, na
rzecz ktorego zamierzali podobno spiskowcy zdetro-
nizowa¢ Abdul Hamida. Zdaje sie jednak, ze ow
spisek byt sfingowany i ze miat tylko stuzy¢ Kia-
milowi-paszy za pozor do sprowadzenia wewnetrz-
nej polityki tureckiej na dawne reakcyjne tory. Nie
udato mu sie to jednak, tak. ze narazie wielkie nie-
bezpieczenstwo, grozgce miodocianej konstytucji, zo-
stato' zazegnane, chociaz daleko jeszcze do tego, aby
wewnetrzne stosunki tureckie wyszty z zametu,
w ktére je pograzyto niedobrowolne nadanie kon-
stytucji przez Abdul Hamida.

Zmiana marszatka ziemi Sandeckiej.

W ubiegtym tygodniu odbyty sie w Nowym
Saczu wybory marszatka tamtejszej Rady powiato-
wej w miejsce $. p. Glebockiego, ktéry przez dhu-
gie lata dzierzyt w swej dioni ster tak waznej au-
tonomicznej instytucji. Na '26 cztonkéw Rady obe-

Zamet tupeeki: Minister wojny Nazim-pasza.



cnych bylo 24. Rozwinigto nader zywa agitacye,
kazde stronnictwo chciato przeprowadzié wybor swe-
gp I(I_<andydata, Rzad reprezentowat starosta Strzel-
icki.

Posiedzeniu przewodniczyt 'dotychczasowy wi-
cemarszatek, Stanistaw Potoczek, znany w szerokich
kotach galicyjskich diugoletni poset do Rady Pan-
stwa. P. Potoczek ubiegat sie réwniez’o oprdznio-
na prezesure Rady, a jako kontrkandytat stawat

Zmiana marszatka ziemi Sandeekiej: Po*ot SfamM.w
Potoczek, obecnie wybrany marszatkiem Rady powiatowej
sandeekiej.

z nim do walki proboszcz ze Sacza, infutat ks. Dr.
A. Goralik. Rezultat glosowania okazat sie pomysl-
nym dla p. Potoczka; otrzymat on 14 gloséw na
24 glosujacych, reszta 10 gloséw padta na ks.
Goralika, ktdry tez pozostat w mniejszosci. Ponie-
waz dotychczasowy wicemarszatek zostat, wybrany
marszatkiem, réwnocze$nie odbyty sie i wybory za-
stepcy. Oddano 24 kartki gtosowania, z tych 10 byto

~NOWOSCI ILLUSTROWANEU

préznych, 1 glos otrzymat ks. Goralik, za$ 13 glo
sow cztonek wydziatu powiatowego Floryan Otunii-
ski, notaryusz ze Starego Sacza. Pan Obminski do-
tychczasowg swa dziatalnoscig spoteczng dat sie po-
zna¢ jako gorliwy i prawdziwy przyjaciel ludu, ma-
jacy przedewszystkiem jego najzywotniejsze interesy
na oku. Glosna byta swojego czasu afera, jakg miat
p. Obminski z starostg nowosadeckim p. Jaroszem. Gdy
w r. 1906 miaty sie odby¢ nowe wybory do Rady
powiatowej, przed posiedzeniem wyborczem p. Ob-
minski chcial postawié wniosek w sprawie czystosci
wyborow, starosta nie dopuscit go jednak do gtosu,
a nawet kazal go aresztowa i natychmiast odpro-
wadzi¢ do wiezienia, skad go jednakze natychmiast
wypuszczono na wolnosc¢.

Obecny wybo6r marszatka i wicemarszatka, kto-
rych portrety podajemy w biezacym numerze, spo-
tkaty sie w catym powiecie z nader zyczliwem przy-
jeciem, obaj elekci znani sg bowiem jako nader
skrzetni i energiczni pracownicy na niwie dobroby-
tu naszego ludu.

Z krainy negusa.

Jednym z najzdolniejszych wiladcdw egzotycz-
nych i to takim, ktory zdotat wyrobi¢ sobie praw-
dziwg powage w stosunkach z panstwami europej-
skiemi, jest niezawodnie abisynski negus Menelik II.
Wychowat sie on wprawdzie i wyrdst, nie zaznaw-
szy dobrodziejstw cywilizacyi, z chwilg jednak, gdy
dzieki wrodzonym zdolnosciom i energii zdotat pod
swoja wiadze zagarngé¢ catg Abisynig, zrozumiat jej
doniosto$¢ i stara sie 0 jej rozszerzanie w swern
panstwie. Poniewaz za$ Abisynia jest krajem, ktéry
z wielu wzgledow powotany jest do odegrania Kkie-
dy$ w dziejach Afryki roli bardzo waznej, nic tedy
dziwnego, ze losami jej i osobg Menelika interesuje
sie zywo cala Europa.

Niedawno temu doszty nas wiesci o rzekomej
jego chorobie, a nawet $mierci. Okazaty sie one jed-
nak przedwczesnemi, bo chociaz Menelik, liczacy
obecnie lat 65, cierpi na skleroze, jednak ma sie
niezle na zdrowiu. W kazdym razie wysuwa sie
teraz na pierwszy plan kwestya nastepstwa tronu
po Meneliku. Mocarstwa europejskie, a przedewszyst-

Z krainy negusa: Wtiadca Abisynii Menelik. obok niego domniemany nastepca tronu Ligg Ejassu.

Nr. 0

Zmiana marszatka ziemi Sandeekiej: Nowoolmmy
zastepca marszatka, Floryan Obminski, notaryusz ze
Stnrego Sacza.

kiom Angjia, Prancya i Wiochy, przyjety do wia-
domoséci zawiadomienie urzedowe ze strony Mene-
lika, Ze mianuje swym nastepcg tronu, dwunasto-
letniego Ligg Ejassu, syna swej coérki, wydanej za
ras Mikaela. Cesarzowa Taitu, wywierajaca wielki
wplyw na swego meza, ma by¢ przeciwna temu
wyborowi i proteguje na stanowisko przysztego ne-
gusa, syna innej corki, wydanej za ras Area Sel-
lasie, ktdry jest synem cesarza Jana, zabitego w roku
1889 w walce z Derwiszami, poprzednika obecnego
negusa.

Na wypadek, gdyby cesarzowa Taitu postawita
na swojem, oznaczaloby to zwyciestwo partyi staro-
abisynskiej. przeciwnej wszelkiemu postepowi, opar-
temu na przyktadach, zaczerpnietych z Europy.

W dzisiejszym numerze podajemy ciekawe zdje-
cie, przedstawiajgce Menelika w paradnym kostyu-
mie, ale boso, w towarzystwie swego wnuka na-
stepcy tronu, oraz najwyzszych dostojnikdw panstwa,
réwniez bez obuwia.

Projektowane matzenstwo krolewskie.

Miodociany krél’Portugalii, Manuel, wstapit rok
temu na tron, jak wiadomo, przy prawdziwie tra-
gicznych okolicznosciach, po zamordowaniu przez
spiskowcow ojca, krola Curiosa i brata starszego
a nastepcy tronu, Ludwika Filipa. Pomimo nader
trudnych warunkow, udato sie mtodemu krélowi po-
kierowa¢ tak rzadami swego kraju, ze dotad panu-
je w nim spok6j i ze przysztos¢ dynastyi Bra-
ganzéw w Portugalii, zdaje sie by¢é zapewniona.

Poniewaz jednak ta galez Braganzéw, ktdra
obecnie panuje w Portugalii, sklada sie tylko z kro-
la Manuela li-go, z jego niezonatego stryja, oraz
jego babki i matki, przeto poruszono na radzie fa-
milijnej konieczno$¢ ozenku miodziutkiego monarchy.
Upatrzono mu juz — jak donoszg z Lizbony -
matzonke w osobie ksiezniczki Wiktoryi Patrycyi,
corki ks. Counaught, a wiec siostrzenicy krola an-
gielskiego Edwarda, Ksiezniczka ta starszg jest
wprawdzie od kréla Manuela o lat przeszio trzy,
ale przez nig, gdy zostanie krolowg portugalska,
zacie$nig sie wezty miedzy krolewskg rodzing an-
gielskg a domem Braganzéw, ktdry potrzebuje te-
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raz, wiecej niz kiectykolwiek, moznego z zewnatrz
poparcia.

Krolowa matka Amelia, oraz krolowa hiszpanska
Wiktorya, siostra cioteczna ksiezniczki Wiktoryi
Patrycyi, szczegdlniej interesuja sie tym projekto-
wanym zwiazkiem, na ktéry zapatrujg sie przy-
chylnie i sfery rzadowe w Anglii, dazacej do za-

Koniee romansu: Ilona Nyari z domu hrabianka
Kestotics.

Projektowane matzenstwo krolewskie: krol
portugalski Manuel [I.
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pewnienia sobie jaknajwiekszycli wptywéw na pot-
wyspie Pirenejskim.

Druga nasza rycina przedstawia moment z nie-
dawnych odwiedzin kréla hiszpanskiego Alfonsa

bodaj chwilowo i stagd ta cigglta zmiana w skiadzie

rady koronnej, ktéra wobec tego nie moze nigdy

wykazaé sie jakiemi$ pozytecznemi zdobyczami.
Ostatnia zmiana, aczkolwiek spodziewana odda

Projektowane matzenstwo krolewskie: krél Alfons hiszpanski (2) wychodzi pod reki; z krolowa wdowa Amelig (1)

z zamku Villavioiosa, za nimi

w portugalskiem miasteczku Villaviciosa, gdzie po-
dejmowali go krél Manuel i kr6lowa matka Amelia,
W czasie odwiedzin tych, miata by¢ takze omawia-
na sprawa projektowanego matzenstwa kro’ewskieg'o.

Zgon przyjaciela Polakéw.

Kilka dni temu zmart w Paryzu w sedziwym
wieku, bo liczac lat 79, margrabia Emanuel dc Noail-
les, wybitny niegdy$ dyplomata i ceniony pisarz
francuski, ktory nalezat do tak szczuptego obecnie
grona przyjaciét naszych nad Sekwana.

Do upadku Napoleona lii-go trzymat sie on, jak
tylu innych czlonkéw rodowej arystokracyi francu-
skiej, zdata od spraw publicznych, oddajgc sie stu-
dyom literackim i historycznym. Dopiero po wojnie
francusko-pruskiej wszedt do Zgromadzenia Narodo-
wego, pézniej za$ poswiecit sie karyerze dyploma-
tycznej. Prezydent republiki Thicrs, wystat go jako
posta naprzéd do Waszyngtonu, a nastepnie do Rzy-
mu. W dalszym ciggu byt ambasadorem w Kon-
stantynopolu, a wreszcie w Berlinie, gdzie przeby-
wat od 1896 do 1902 roku i gdzie okazat wiele
zdolnosci, utrzymujac mozliwie dobry stosunek mie-
dzy trzecig republika a Rzeszg niemiecka.

Z licznych jego prac, ogtoszonych drukiem, in-
teresujg nas najwiecej: ,,Henri de Yalois et la Po-
logne en 1072“, ,La Pologne et sos frontieresY
oraz ,La poesie polonaise”, w ktdrych okazat wiele
prawdziwej sympatyi dla naszego narodu i jego
kultury.

Nowy gabinet bar. Bienertha.

Zadne z panstw europejskich nie moze sie po-
szczyci¢ takg liczbg emerytowanych ministrow, jak
Austrya, bo tez nigdzie gabinety tak sie rychto nie
zmieniajg, jak u nas. Niema roku, aby nie nastgpita
rekonstrukeya gabinetu, lub choéby zmiana kilku o
sobnikéw, zasiadajagcych na fotelach ministeryalnych.
Jest to konieczne nastepstwo owej réznorodno-
§ci, jaka przedstawia austryacki parlament. Z Kka-
zdem Silniejszem stronnictwem musi sie rzad liczy¢,

krol portugalski Manuel 11. (3)

wna, spadta jednak dos¢ znienacka, prawie réwno-
cze$nie z zamknieciem sesji parlamentarnej. Wszy-
stkie okolicznosci, towarzyszace narodzinom nowego

Projektowane matzenstwo krélewskie: Ksiezniczka
Wiktorya Patrycya Oonnaught.
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Nowy gabinet bar. Bienertha: Minister skarbu
Dr. Locm Bilifiski.

gabinetu, wskazujg na to. zeliczy ou z goéry na § 14
ustaw zasadniczych i zapewne na dtuzsze rzady bez-
parlameiitarne. Juz przy skladaniu nowego rzadu
zlekcewazono sobie parlament i stronnictwa miaro-
dajne. co tak gtoSnem echom odbito sie w Kole pol-
skiem. Reprozentacya polska zaskoczong zostata for-
malnie nominacyg nowego gabinetu. Gdy nasi me-
zowie polityczni wybierali sie do bar. Bienertha na
konferencye w sprawie rozdziatu tek mimsteryal-
nych. on\vracal juz z postuchania u cesarza z za-
twierdzonym skifadem gabinetu. To tez bylo powo-
dem zerwania stosunkdéw miedzy Kotem polskiom.
a ministrem dla Galicyi.

Wiasnie 6w drugi gabinet nie jest nowym, tylko
odswiezonym. Kierownictwo pozostato nadal w reku
bar. Bienertha, w inwentarzu objeto réwniez takze
wszystkich ministréow rodakdéw i ministra obrony
krajowej. Z pomiedzy nowych cztonkéw najbardziej
nas obchodzi minister skarbu dr Leon Bilinski, kt6-
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dat sie pozna¢ jako wybitny parlamentarzysta,
a cho¢ jeden z filardbw partyi cnrzescijansko-spo-
tec-znej, potrafit sobie zjedna¢ sympatye wszyst-
kich stronnictw. W politycznem zyciu znani sag tak-
ze minister kolejowy Ludwik Yrba i minister o
Swiaty hr. Karol Stiirgkh. Pierwszy z nich kiero-
wat juz raz ministerstwem kolei, drugi wybitny
cztonek wierno-konstytucyjnej szlachty, nieraz juz
byt bliskim ministeiwalnej teki.

Nowy gabinet bar. Bienertha: Ludwik vrt).L
minister k&t©-.

Jako homines noui wystepuja na arene polity-
czng minister rob6t publicznych dr August Ritt, mi-
nister rolnictwa, dr Albin Braf (staroczecli) i mini-
ster sprawiedliwosci dr Wiktor Holienburger, adwo-
kat z Gracu. Ten ostatni, czlonek stronnictwa nie-
miecko-narodowego, juz za czaséw prezydentury Ba-
deniego dat sie pozna¢ jako zdeklarowany przeci-
wnik wszelkich ustepstw na rzecz narodowosci sto-
wianskich w Austryi.

Czy nowy gabinet czekajg szcze$liwsze czasy
niz poprzedni, tego przewidzie¢ dzi§ nie mozna.

Nowy gabinet bar. Bienertha :

August Ritt, minister rol/6t lir. Kiirc Stiirgkh.

publicznych.

ry po raz drugi obejmuje juz teke finanséw. Wy-
bitne jego zdolnoSci kazg sie spodziewaé, iz trady-
cya zwigzaliu z kazdorazowem objeciem tego stano-
wiska przez Polaka, zyska jedno potwierdzenie wie-
cej. Zreszty, dr. Bilinski dal sie juz pozna¢ jako zna-
komity ekonomista i wytrawny polityk. Minister
handlu dr Woiskirchner. dotychczasowy prezydent
Izby postow, rokuje rowniez najSwietniejsze na-
dzieje. Od roku 1897 piastujac mandat poselski,

i o$wiaty.

minister wyznan Dr. Wiktor Holienburgor, minister,

sprawiedliwosci.

spodziewa¢ sie jednak nalezy, ze wytezg wszystkie
sity tak baron Bieiierth, jak ijego wspdtpracownicy,
aby uzdrowi¢ austryackie stosunki parlamentarne
i przej$¢é juz raz ze'stadynm gnusnej ospatosci na
droge intenzywnej a owocnej pracy. A czas po
temu najwyzszy!
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Smieré Wielkiego Ksiecia.

W ubieglym tygodniu zakonczyt zycie w Peters-
burgu jeden z zajmujacych najwybitniejsze stano-
wisko i wielki wplyw na sprawy polityczne wy-
wierajgcych cztonkéw rodziny cesarskiej, wielki
ksigze Wiodzimierz. Zmarty byt synem cesarza Ale-
ksandra li-go. a wiec stryjem obecnie panujacego
cesarza Mikotaja li-go, liczyt za$ lat 62 wieku. Cate
zycie poswiecat sie karyerze wojskowej, ktorg roz-
poczat w preobrazenskim putku piechoty, a zakon-
czyt. jako szef gwardyi i petersburskiego okregu
wojskowego. Swego czasu wzigt udziat w wojnie
turecko-rosyjskiej w 1877 roku i dowodzac XIlI
korpusem armii, odznaczyt sie w walkach z Sulej-
manem-paszg. Zmarty byt zonaty z ksiezniczkg re-
kleiiibursko-szwerynska/Maryg. "ktéra dopiero ubie-
gltego roku przeszta na prawostawie. Pozostawit

Nowy gabinet bar. Bienertha: Pprof Albin Brnf.
minister rolnictwa.

dwoch synéw: w. ks. Borysa, znanego ze swego
udzialu w wojnie z Japonig i w. ks. Cyryla, oraz
W. ks. Helene, ktéra wyszta za ksiecia greckiego
Mikotaja.

Na brata swego cesarza Aleksandra lii-go wy-
wierat wptyw znaczny, ktérym zdotat go skionié
w 1881 r. do odrzucenia projektu konstytucyi, jaki
przedstawit wowczas Loris-Melikow. | za obecnego
panowania zmarty wielki ksigze, jak to zaznaczy-
liSmy wyzej, byt bardzo znaczacg osobistoscig i ucho-
dzit za gtowe partyi dworskiej, wrogo wzgledem
konstytucyi usposobionej. Jednakze usitowania tej
partyi, zmierzajagce do tego, aby nakioni¢ cesarza
Mikotaja do odwotania konstytucyi i niewypetnienia
manifestu pazdziernikowego, spetzty na niczem.

Nowy gabinet bar. Bienertha: or. Ryszard

Woisskirohuor. minister linndin.



Nr. 4

ARNOLD GOLSWOATHY.

Krzyk w nocy.

(Ciag dalszy).

Ciagle mi sie zdaje, ze pan nie rozumie tego,
co méwi. Oznajmiam, iz pan wyj$¢ stad moze zy-
wym tylko, godzac sie na moje warunki.

- To znaczy, ze obecnie pan mnie chce zamor-
dowac ?

- Nie mam najmniejszego zamiaru, moéwie tylko,
iz jest pan tak, jakby juz umarly. Daje panu moz-
nos$¢ wydobycia sie stad, lecz jezeli pan upiera sie
i nie chce przyja¢ moich warunkéw, nic na to nie
poradze. Bedzie to samobdjstwo a nie zabdjstwo.

— Precz odrzucam panskie niecne propozycye!
Uczciwi ludzie nie obawiajg sie takich bandytow,
jak pan. Mam ufno$¢ w opatrznos¢ i nie cofne sie
przed spetnieniem swego obowigzku.

- Bardzo mi to przykro; robie wszystko, co
moge, nhiech sie pan jeszcze zastanowi.

Hammerton milczal. Zwolna przyzwyczait sie do
ciemnoéci i rozpoznawat juz sylwetke Hollisa o sze$¢
krokéw przed sobg; domyslit sie, iz znajduje sie on
kolo drzwi, a moze nawet opiera sie o0 nie. Jezeli
udatoby mi sie zblizy¢ do nich, myslal, moze mogh-
bym i wyrwa¢ sie¢ stad. Jego przeciwnik byt mez-
czyzng krepym, muskularnym, ale i on sam posia-
dat znaczng site, ktéra nieraz juz mu okazata po-
moc. Wolno, bez szmeru poczat posuwaé sie w Kie-
runku Hollisa, lecz ten dojrzat jego manewr i za-
wotat z wsciektoscia:

- Stoj! Uprzedzani, iz nie ma pan zadnej moz-
nosci wyjscia; nie chce uczyni¢ panu nic ztego, lecz
jezeli pan sie zblizy o krok, posadze pana z po-
wrotem, ale juz bolesnie.

Hammerton zatrzymat sie. Nagle przyszta mu
do glowy jedna mysl, ktérej wykonanie mogto go
ocalié. Zaczat rozmowe:

- Dobrze, nie bede sie ruszat; przypusémy, ze
zgadzam sie na panskie warunki — mowigc to, zdej-
mowat wolno z siebie palto.

- Ach! Wreszcie pan zmadrzal! Jezeli pan sie
zgodzi... Do stu piorunéw!... — Beszta jego stow
pozostata niezrozumiatych. Hammerton rzucit mu na
glowe swoje palto i jednoczesnie skoczyt do drzwi,
Hollis jednak byt oparty o nie i czujgc koto siebie
jubilera, schwycit go za gardio, starajgc sie zara-
zem Sciggna¢ z glowy palto.

Zaczeta sie walka. Przez chwile Hammerton byt
pewny, ze wyrwie sie z rgk swego przeciwnika
i zdola otworzy¢ drzwi, za wiele jednak liczyt na
swe sity, ktére z chwilg kazdg stabty; Hollis ztapat
glowe jego pod pache i Sciskajagc mocno, zaciggnat
go do przeciwnego kata i rzucit na ziemie.

— Powiedziatem juz — mowit dyszac ciezko,
zmeczony walka — Ze nie cheg robi¢ panu przy-
krosci i powtarzam to jeszcze, ale pan mnie do tego
zmusza. Teraz wychodze, gdy wrdce tutaj za dwa
dni, moze juz pan stanie sie rozsagdniejszy.

Tymczasem Hammerton lezat na ziemi wyczer-
pany, nie mogac sie poruszy¢ z miejsca, na ktore
rzucit go Hollis; styszat tylko zamykanie drzwi
i przekrecanie klucza w zamku.

IX.

Po zamknieciu za sobg piwnicy, Hollis- przez
chwile podstuchiwat pod drzwiami, poczem, nie sty-
szagc zadnego szmeru, poszedt na drugie pietro.
W ubogo umeblowanym pokoju, o$wietlonym stabo
jedng Swieca, siedziata przy stole pani Alliston.

Ubrana byfa jeszcze biedniej, niz przy poprzed-
niem spotkaniu z bratem. Prawde mowigc, ktoby
spojrzat na nig uwaznie, dostrzegitby, iz to nie sg
jej zwykle suknie, nie odpowiadaja wyrazowi jej
twarzy, ani harmonizujg z bialemi, starannie utrzy-
manemi rekami. Na odgtos zblizajacych sie krokow
zapuscita woalke, widzac jednak wchodzacego brata,
podniosta jg znowu.

— | co? — zapytala niespokojnie.

— Nie udato sie — odpowiedziat z niechecia.
John trzyma si¢ dobrze, nie ustepuje; wziat nad
nami gore.

- To znaczy, iz nie chce jecha¢ i woli pozostaé
tu wiezniem, niz przysta¢ na te warunki?

— Tak — odrzekt lakonicznie Hollis.

Pani Alliston zacisneta piescie i zaczeta chodzi¢
nerwowo po pokoju.

- Czy dobrze zrozumiat... wszystko?

— Najzupelniej. Powiedziatem mu, ze musi albo
zgodzi¢ sie, albo umrze z gtodu w piwnicy, nie pod-
daje sie jednak. MieliSmy nawet malg sprzeczke.
Probowat zarzuci¢é mi palto na glowe i uciec, ale
rozprawitem sie z Tiim
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Zabite$ go? - zapytala szeptem,
sie do brata.

A to po co? Nic jest to mdj fach: ziozylem
go na ziemi, gdzie jeszcze do tejpory lezy bez ru-
chu, lecz nie uszkodzony.

- Jezeli rzucit sie na ciebie,
zabic!

- Alez ja go nie chce zabijaé, nigdy takiemi
rzeczami nie trudnitem sie.

Pani Alliston westchneta zatosnie, potem opadta
na krzesto, biorgc sie za gltowe obiema rekami.

Will' — rzekta, dajac mu znak, by sie zbli-
zyt — staraj sie pojaé, w jakiem potozeniu znajdu-
jemy sie: twoje jeszcze nie jest tak beznadziejne
jak moje, gdyz mezczyzna zawsze moze tatwiej
ukry¢ sie lub przebraé, ale c6z ja mam poczgé. Tak
mato zmienitam sie przez tyle lat, iz poznat mnie
odrazu.
jjwiS Wiec co z tego?
dzony juz tem wszystkiem.

— Alez on mnie rozpozna przy nowem spot-
kaniu.

- Pozostawmy wiec go tam, gdzie jest.

- Co ty za glupstwa pleciesz! Przeciez jak
tylko my stad wyjdziemy, do piwnicy wedrg sie
ludzie, od ktoérych wynajmowate$ jg, a wtedy oun
podkupi ich pieniedzmi i bedzie znowu wolny. Za-
stanow sie tylko, moze przyjdzie ci jaka mysl zba-
wienna.

— Najlepiej bedzie, gdy opuscisz na jakis czas
Anglie'— zaproponowat jej brat, ktéry czut sie juz
zniecierpliwionym catg tg sprawa.

- Powiedziatam ci juz, ze nie jestem na to
dos¢ bogata; on jeden tylko mi przeszkadza, bez
niego bede tak bezpieczna w Londynie, jak i gdzie-
indziej. On musi wyjechac!

— Ja wszystko uczynitem, by go przekonac;
moze ty zejdziesz do niego; ciemno jest jak w ka-
tamarzu, nie bedzie cie widziat.

- On musi znikng¢, niema innej rady — mo-
wita jakby do siebie — obecnie czuje sie spetang;
musi znikng¢... i zaraz!

Otworzyta drzwi na korytarz i upewniwszy sig,
ze nikogo tam niema, zaczela namawiaé brata.

- Will, to jest jedynym naszym ratunkiem;
tak jeste$ teraz ty skompromitowany, jak i ja; be-
dziemy oboje uwazani za wspolnikéw pierwszej
zbrodni, musisz wiec mi pomddz do konca. Jezeli
nie chce sie zgodzi¢ na wyjazd, mozemy go zmusié
do wybrania innej drogi.

— Nie do Peru w takim razie — odpart Hollis,
nie rozumiejac jeszcze — dokad wiec ma jechaé?

- Glupcze nie domyslasz sie? Musi jecha¢, mu-
simy go sami wyprawi¢.... tej nocy, zaraz! Jeden
cios i juz koniec. ldzze i wypraw go do dyabta!

- Co?.. chyba nie Zadasz, bym mordowat...

Kiwneta mu kilka razy potwierdzajgco gtowa.

Nie — odmoéwit Hollis — nawet dla prze-
dtuzenia wilasnego zycia nie bede odbierat cudzego;
za daleko zasztas, skoriczymy juz lepiej te gadanine.

— Willl Will! — szeptata, obejmujac go re-
kami; — zycie moje jest petne mak i rozpaczy,
lecz mys$l o $mierci pozera mnie. Bede walczyta do
ostatka, by je zachowa¢; on jeden tylko stoi nam
na przeszkodzie i grozi haniebng $miercig. Czym ja
nie byla dla ciebie dobrg, czym nie dawata ci pie-
niedzy? Bede ci teraz dwa razy tyle przysytata,
wszystko bedziesz mial, czegd zadasz. Pomysl tyl-
ko, to tak tatwo, jeden cios i juz spokoj!

Hollis wyrwat sie jej z obje¢ i rzekt ze ztosScia:

- Skoncz juz swoje gtupstwa, nigdy nie przy-
puszczatem, ze tak daleko to zajdzie. Wiem, com
wart, ale za zadne pienigdze nie przystane na to.
Moge ci tylko pomédz do wyjazdu, a potem rozej-

zwracajac

powiniene$ go

- odezwat sie Hollis znu-

dziemy sie...

— Will, wystuchaj mnie! — lbtagata. — Po-
mys$l tylko.... to jest nasze zbawienie. Potem be-
dziemy wolni! Nikt nas nie zna tutaj; gdy ci lu-

dzie zejdg do piwnicy i znajdg trupa, sami go po-
chowajg dla wiasnego bezpieczeAstwa. Will! los
swoj trzymamy teraz w rekach. Zejdz, jeden tylko
cios, jedno uderzenie i ou sie juz nie ruszy. Masz,
uderz tern....

Namawiajac brata, starata mu sie wsunag¢ do re-
ki krétki sztylet, o szerokim ostrzu, ktéry on je-
dnak odrzucit od siebie.

— Dosy¢ juz tego gtupiego gadania! zawo-
tat z wisciektoscia jezeli chcesz, chodz ze mna,
a jak nie, to idz sama do wszystkich dyabtéw. Nie
bede dla twojej przyjemnosci w cudzej krwi sie ba-
brat; wyjezdzam do Nowego Jorku, by raz sie juz
ciebie pozhyc!

Pani Alliston doprowadzona do szalenstwa jego
stowami, zaczeta tupa¢ nogami ze ziosci, a potem
jecze¢ i ptaka¢ ale nie fzami zalu, lecz wiasnej bez-
silnosci.

u.

Hollis popatrzyt na nia, poczem otwierajgc drzwi,
odezwat sie znowu :

Czy idziesz ze mna?

Zamiast odpowiedzi zatupata nogami: brat spoj-
rzat jeszcze raz i nie mdwigc juz ani stowa,
wyszedt.

Po odejsciu jego podeszta na palcach do drzwi
i wyjrzata po cichu na schody; nikogo nie byto, nie
dochodzit zaden szmer. Wrdcita nastepnie do po-
koju, podniosta sztylet i schowata go do Kkieszeni,

nastepnie zawineta rekawy do tokci i cicho wysu-
neta sie na korytarz. Upewniwszy sie. ze nikogo
niema, zeszta ostroznie do piwnicy.

Hammerton po walce z Hollisem. lezat na zie-

mi jaki§ czas wyczerpany zupelnie, nie mogac po-
ruszy¢ sie. Opanowato go jakie$ uczucie zwatpienia. o-
bojetnosc-i na nowe niebezpieczenstwa: spokojny
i zrezygnowany, oczekiwal najgorszego losu. Zwvolna
jednak poczut powracajgce sity. Podniost sie i za-
czat rozglada¢ sie dokota; oczy przyzwyczajone juz
do ,ciemnosci spostrzegly zarysy $cian i jaka$ pake.
na ktorej kazano mu z poczatku siasé. Przez mate
zakratowane okienko w gorze, dobywato sie szare
Swiatto wieczoru. Podszedt nastepnie do drzwi, pré-
bujgc ich, nie drgnety nawet pod jego parciem.

' Nagle otaczajacg cisze przerwat jaki$ szmer. Za-
part oddech, by lepiej stysze¢,: kto$ wolno schodzit
po schodach. Odgtos z poczatku staby, stawat sie
wyrazniejszy. Zblizat sie kto§ nadzwyczaj ostroznie:
w chwile po tern przekrecono klucz w zamku.

Odczut zywg rado$¢. Zanim nowy przybysz ro
zezna sie w ciemnosciach, on przywykly do nich,
bedzie mogt z tego skorzysta¢ i wymkna¢ sie stad.
Pozostat przy murze, patrzac z zapartym oddechem,
iak drzwi sie wolno otwieraja.

Ukazata sie jakas gtowa: Hammerton chciat po-
czatkowo szarpng¢ silnie drzwiami i rzuci¢ sie na
przybysza, wspomniat jednak na poprzednig swa
porazke i postanowit czeka¢. Gdyby jednak chciano
znowu zamknaé go, wtedy dopiero, zadecydowat,
zmierzy sie z tg tajemniczg osobg, ktorej nie mdgt
jeszcze nawet rozpoznac¢ profilu.

Nagle ustyszat trzask zapatki: ucieszyt sie, iz
wreszcie ujrzy $wiatto, nie bylo to jednak to, cze-
go spodziewat sie: zanim zapatka zajeta sie ogniem,
rzucono jg na S$rodek piwnicy, gdzie btysta na chwile
i zagasta zaraz. Nie o$wiecita ona piwnicy, pozwo-
lita jednak osobie, ktora jg rzucita, pozna¢ potoze-
nie miejsca, a przez kontrast uczyni¢ dla wigznia
ciemnos$¢ jeszcze czarniejsza.

Byto co$ przerazajacego w tem podstepnem, ta-
jemniczem zblizaniu sie w$réd najwiekszej ciszy.
Hammerton drzat caly i wargi sobie zagryzal, by
nie bylo stycha¢ jak szczeka zebami.

Drzwi otworzyty sie szerzej i nieznajomy wszedt
do $rodka poczem zamknat je za soba. Przy wej-
§ciu jego rozlegt sie charakterystyczny szmer su-
kien kobiecych: tajemniczy wiec ten gos¢ byt ko-
bieta. W podobnej chwili i w tych okolicznosciach
mogta nig by¢ tylko pani Alliston!

Panie" Hammerton, jest pan tutaj? -
sie spokojny gtos. .

Po chwili wahania postapit krok naprzéd 1 ode-

zwat

rozlegt

sie:
'?“o pani Alliston? Co znaczy ten caty napad?
- Aha! — zawotata, zwracajac sie do niego y-

jest pan wreszciel — obecnie gtos jej zmienit sig,
nie byt juz tak pewnym siebie.
- Tak, jestem odpowiedziat Hammerton pod-

niecony. - Prosze mi wyttdbmaczy¢ natychmiast to
wcigganie mnie do piwnicy, zadam tego stanowczo.

I w uniesieniu tupnat noga, ustyszat jednak
drwigcy S$miech:

- Pan zada! Zapomina pan, “gdzie jest. Johnie
Hammerton, ja tylko moge stawia¢ zadania, a pan
je musi wypetnia¢, rozumie pan?

— Pani odwaza sie tak do mnie mowic!

- Tak, odwazam sie i na wiele wiecej jeszcze
rzeczy: po raz ostatni stawiam swe warunki, albo
pan wyjedzie jutro, dajac stowo, Zze nie wspomni
0 tem ani stowa, albo pan tu zostanie® na miejscu,
ale bez zycia. Na co pan sie decyduje?

Pani chyba oszalata!
Tak, oszalatam, dzieki panu. teraz jednak pro-
sze odpowiadaé, zgadza sie pan, czy nie?

Hammerton nie wahat sie juz, co ma uczynic:
poniewaz miat jeszcze moznos¢ ucieczki, postanowit
z niej skorzystac i nie odpowiadajac ani stowa zwrd-
cit sie ku drzwiom. Domyslita sie jego zamiaru.

Prosze zaczekal! -zawotata.

Jednoczes$nie zaswiecita znowu zapatke, w Swie-
tle ktorej ujrzat, jak wycigga z kieszeni blyszczaca
bron, poczem wszystko zapadto znowu w ciemnosé.
Wiedziata jednak w ktérej stronie znajduje sie i jed-
nym skokiem rzucita sie na niego.

Nastgpita straszna chwila. Dzieki cudownemu
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wypadkowi zdotat schwyci¢ jg za reke i mimo osta-
bienia przytrzymac; zdat sobie teraz sprawe ze swego
rozpaczliwego potozenia, nie przypuszczat bowiem
dotychczas, by odwazyta sie na morderstwo. Obec-
nie znajdowat sie w miejscu ciemnem i obcem, z za-
wieszonym sztyletem nad sobg. a jednoczesnie czut.
jak z chwilg kazdg sity go opuszczajg. Wytezat sie
caty. by nie puszcza¢ jej reki. ktorg ona starala
mu sie wyrwac.

Nagle Alliston udata, iz opuszcza swg reke. lecz
jednoczesnie, zanim maégt domysle¢ sie, otrzymat od
niej straszny cios kutakiem miedzy oczy. Jeknat
z bélu i wsciektosci i puscit jej reke.

Nadszedt fatalny moment: czut, jak podnosi do
gory sztylet, z przerazenia zachwiat sie i poddat sie
w tyt: ruch ten ocalit go. Cios padt, lecz. ostrze
przecigto tylko marynarke, odskoczyt i gdy ona po
raz drugi chciata uderzy¢ z wsciektoscia, rzucit sie
na nig i przewrdcit na ziemie: sztylet wypadt jej
z reki. Zostat zwyciezca.

Przez chwil kilka lezata bezwladna, poczem za-
czeta tkaé zatosnie i btagad:

- Milosierdzia! Litosci!

— Teraz litosci! — odpart gniew-
nie Hammerton.

Nie chciat jej przebaczaé, potoze-
nie jednak nieszczesliwej, lezacej ujego
nég byto tak bolesne, iz nie $miat
traktowacé jej zbyt ostro.

— LitoSci — jeczata — nieci) mi
pan da sztylet i zostawi mnie tu sa-
ma. Przez mito$¢ Boga, niech pan to
uczyni.

- Prosze by¢ cicho; pani sama
nie wie, co mowi.

— Wiem, wiem: nic mi juz in-
nego nie pozostaje, To byla moja
stawka w grze, przegratam ja i nie
moge juz cofa¢ sie.

— Niech pani tego nie mowi.

Prawda, role nasze zamienity sie. lecz
nie ma pani we mnie okrutego wro-
ga. Zbyt czuje, nad sobg Opatrznosé,
bym nie miat szlachetnosSci dla innych.
Nie chce panskiej szlachetno-
§ci odpowiedziata posepnie.
Pani zna stad droge, ja takze
nie bede zwlekat /
nie zagrozag mi go pani przyjaciele.
Nie mam juz przyjaciét, jestem
sama. ostatni mnie porzucit. Niech
pan idzie, nikt pana nie zatrzyma,

- Nie tylko, ze musiatem znies¢
niegodne zachowanie sie ze mng -
wymawial jej — lecz pani chciala
jeszcze mnie zamordowac, a teraz wy-
daje rozkazy. taska Boska uchronita
mnie od $mierci...

- Niech mi pan da spokéj z swe-
mi kazaniami — przerwata cynicznie.

- Dobrze, lecz moze mi pani od-
powie chociaz, dlaczego na mnie na-
padia.

Milczata: widziat w .ciemnosciach
jej postaé, jak lezy na ziemi, drzac
lekko i trumigc dobywajace sie z piersi
tkanie.

Nie chce mi pani odpowie-
dzie¢, lecz domyslam sie wszystkiego.
Ja jeden moge stwierdzi¢ tozsamos$¢ pani i zawia-
domié policye, iz pani zna zabOjce swego meza,
z czem sie jednak ukrywa. Dlaczego pani to czyni?

Zatrzymat sie, czekajgc na odpowiedz, nie usty-
szat jednak ani stowa.

- Jezeli pani postucha mej rady, to porzuci te
gre niebezpieczng. Po co miesza¢ sie do cudzej
zbrodni; chronigc zbrodniarza, staje sie pani wspél-
niczkg jego przestepstwa. Widzac, jak pani wiele
poswieca dla tego celu, przypuszczam wiekszy wspét-
udziat pani w tem zabdjstwie, niz sadzi o"tem po-
licya. Czy czlowiek ten wart jest pani poswiecenia,
czy godzien jest nazwy mezczyzny, jezeli naraza
pani zycie? Dobrze! Przypusémy, ze ja zapomng
0 tem wszystkiem, pozwole pani wyj$¢ stad spo-
kojnie. nie niepokojgc potem, czy w takim razie po-
wie mi pani nazwisko zabdjcy?

— Nie! — odpowiedziata stanowczo.

- Jakiemiz wiezami skrepowat on panig? Czy
pani nie rozumie, ze zyciem swojem moze przypta-
ci¢ te tajemnice.

— Wiem o tem.

Wobec tego czuje sie zmuszonym uwazac
panig za rownie winng, jak i jego. Niech mnie Bog
broni, bym miat naduzywaé pani optakanego stanu
obecnego, nie moge jednak pusci¢ bezkarnie zabojcy
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mego starego przyjaciela. Przedstawiam pani tatwe
warunki, ktére jednak pani odrzuca bez wahania;
nie pozostaje wiec mi nic innego, jak zawiadomic
0 wszystkiem policye.

Mrukneta co$ wzgardliwie, nie data jednak zad-
nej odpowiedzi.

- Czy chce pani wyj$¢ ze mna, czy pozostat
tutaj ? Pani jednak zrozumie, ze musze o calem zajsciu
powiedzie¢ pierwszemu napotkanemu policyantowi.

Nie rzekta ani stowa, zachowujac ciggle mil-
czenie.

— Do wyjasnienia catej sprawy, wystaram sic
dla. pani o tagodne obchodzenie sie w policyi, to na
prosby moje przyznaja mi. potem jednak nie bede
juz mogt nic uczyni¢ i wszystko zaleze¢ bedzie od
Sledztwa. Czy chce pani iS¢ ze mng?

Nie otrzymujgc na swe pytanie ani stowa, skie-
rowat sie. do drzwi. Otworzyt je i na chwile za-
trzymat sie. Ze szmeru, jaki dostyszal, odgadt, iz
chce powstaé. Nagle odezwata sie stanowczo:

— Dobrze, bede panu towarzyszyta: potrzebuje
pan Swiatta.

- Zapewne pani
ci¢ sobie niemi.
W pudetku mam i kawatek Swiecy, zaraz jg
zapale.

Czekat dopdki nie zaswiecita, Zmruzyt oczy, by
przyzwyczai¢ sie do S$wiatta, poczem przed wyj-
Sciem obejrzat piwnice, w ktérej przezyt takie zto-
wrozbne chwile. Pomieszczenie to nie bylo weso-
fem; ze Scian Sciekata woda, tworzac w katach btoto,
z sufitu zwieszaty sie jakby zagle pajeczyny, po-
kryte grubg warstwg kurzu, ktory przy silniejszem
oddechu spadat na ziemie; podtoga zasypana byla
miatem weglowym.

— Niech pan wezmie S$wiece — odezwata sie
i podata mu ja.

Hammerton wzigt pudetko zapatek, w ktdérem
Swiecit sie maty ogarek i zwrdcit sie do drzwi. Pani
Alliston réwniez obejrzata sie wokoto, wzrok jej
jednak padt na miejsce, na ktore upadt sztylet; spo-
strzegta blyszczace jego ostrze. Bez najmniejszego
szmeru schylita sie szybko i podniosta go, chowajac
w rekawie, ktore zasuneta na obnazone dotychczas
rece, poczem poszta za Hainmertonem. Usunat sie
i dat jej znak, by przeszia pierwsza.

Nagle na stopniu schodéw zatrzymata sie, uda-
jac, iz styszy jaki$ hatas w gorze.

ma zapatki, mozemy poswie-

.-\ §
- Co takiego? m =zapytat z pewng niecierpli
woscig-
— Psfl - odpowiedziata  niech pan podniesie

Swiece do gory, by widzie¢ na schodach.

Hammerton wyciagnat reke, jak mdgt najwyzej.
W chwili tej towarzyszka, jego obrdcita sie, ujrzat
szybki, gwattowny ruch i jednocze$nie poczut silny
bol w piersi: reke opuscit bezwtadnie, Swieca upadta
na ziemie i zgasta: uszu jego dobiegt odglos szyb-
kich krokdw.

- - Szatan! Zamordowata mnie! Boze. bror, mnie!
Opadam!

Jedng reka schwycit sie kurczowo poreczy, druga
przycisngt do rany, z ktorej zaczeta dobywal sie
krew i pociekta przez palce. Jeszcze miat tyle przy-
tomnosci, iz zrozumial, Zze padajac tutaj, nie znaj-
dzie dla siebie zadnego ratunku. Jedynym zbawie-
niem dla niego: przejs¢ tych kilka schodéw i do-
sta¢ sie na ulice. Zacisngt zeby i mimo silnego bélu
zaczagt sie pig¢ do gory. Po chwili odpoczynku do-
szedt do sieni i opierajgc sie o Sciane, dowlokt sie
do bramy. Orzezwiony powietrzem wyszedt na ulice

i idac przy murze, postgpit Kkilka
krokow.

Pod latarnig stat policyant; Ham-
nierton dojrzal, iz przyglada mu sie.
Ostatnim wysitkiem zwr6cit sie w jego
strone i resztkami gtosu zawotat roz-
paczliwie:

— Na pomoc! Jestem przebity!-

i padt bez czucia.

X.

Tymczasem Wilfred Alliston w
odosobnieniu swem w Greenloafhurst
wiodt zycie bez Zzadnych przygod:
dnie zajete miat uczniami swymi, wie-
czory spedzat nad ksigzkami lub na
spacerach po okolicach miasteczka.
Nieraz rozmyslat o $mierci ojca swe-
go, starajgc sie rozwiktaé te tajemni-
ce, z zalem jednak spostrzegt swoja
niemoc w tym wzgledzie. Nic innego
mu nie pozostawato, jak tylko czeka¢
cierpliwie, az jaki wypadek zaprowa-
dzi go na nowe $lady, a wtedy wy-
trwale juz iS¢ po nich. Smucito go
i to, iz nie mial zadnych wiesci od
Hammertona i przypuszczat, iz stary
jubiler, widzac bezpozyteczno$¢ swych
wysitkow, odjechat do Peru. Pewnej
jednak niedzieli rano pan Ponderbury
przynidst mu list, na ktorym adres
byt wypisany nieznanym mu charak-
terem; stempel pocztowy byt z Bour-
nemouth. Nie mogt domysleé sie, kto
to pisze, pospiesznie tez rozerwat ko-
perte i odraza rzucit okiem na podpis.
Ucieszyt sie, gdyz przeczytat: John
Hammerton.

Dopoki Hammerton pozostawat w
Anglii, zdawato sie Wilfredowi, iz
jaki$ silniejszy wezel wigze go z pa-
miecig ojca. List byt obszerny, skia-
dat sie z kilku kartek papieru i wy-
cinku z gazety. Czyzby Hammerton
odkryt jaki $lad? Nie "tracac czasu,
wzigt sie odrazu do czytania.

»Kochany panie Wilfredzie.

,Dziwi¢ pana musiato moje dlugotrwate
milczenie, jak rdéwniez i ten list, wystany
z mato uczeszczanej miejscowosci nadbrzeznej
a nie z Peru, dokad zapewne pan przypusz-
czat, iz juz odjechalem. Pochodzi to stad, iz
bytem powaznie chory i chociaz obecnie znaj-
duje sie w stanie rekonwalescencyi, zmuszony
bytem wedlug porady swych lekarzy przybyé
tutaj i pozostawa¢ az do zupelnego wyzdro-
wienia.

»,Na razie nic wiecej nie bede méwit o so-
bie, lecz przejde wprost do panskich spraw
i spodziewam sie, ze to co zakomunikuje, wy-
jedna mi ii pana przebaczenie za zbytnig mo-
ja Smiatos¢ w rzadzeniu sie nie swojemi in-
teresami. Nie wspominatem panu, iz wkrdtce
po Smierci panskiego ojca napisatem do jego
adwokata w Limie, ktéry takze jest moim
dawnym przyjacielem, o tem strasznem nie-
szczeSciu a zarazem polecitem mu w panskiem
imieniu, by zajagt sie spadkiem. Widziatem, ze
nie jest pan usposobiony do wnikania same-
mu w te sprawe i z przykroscig tylko shu-
chatby o niej, z tych tez wzgledéw osmieli-
fem sie rozporzadzi¢ sie sam. C d un



Nieudata zasadzka.

W dniu 16 lutego b. r, zaalarmowani zostali
spdznieni przechodnie na ulicy Leszno w Warsza-
wie gtosSnym krzykiem. Krzyk ten pochodzit z o
kna domu Nr. 17, w ktérym stat jaki$ starszy
cztowiek i wzywat pomocy, wolajac, ze jaki$ zbro-
dniarz chce go zamordowac. Jeden z przechodnidow
pobiegt ulicg Lesznem do rogu ulicy Rymarskiej
i napotkawszy tam posterunek policyjny, zawiado-

Nieudata zasadzka: Znany w Warszawie przemystowiec,
Jerzy Orszagh.

mit stéjkowych o alarmie, a ci, nie chcac traci¢ cza-
su, wskoczyli do stojagcego na ulicy prywatnego po-
jazdu i pedem udali sie pod wskazany adres. Dom
ten w catoSci prawie jest zajety przez znang firme
handlowa braci Orszagh.

Pan Jerzy Orszagh, jeden ze wspélnikéw, a za-
razem kasyer firmy, jak zwykle po ukonczeniu swej
pracy, udal sie do tazni, skad okoto godziny Gsmej
poszedt do wspélnej jadalni na wieczerze. Po spo-
zyciu positku skierowtit sie do swego pokoju, przed
nim szta stuzaca, Swiecac mu po drodze. Stuzaca,
jak zwykle, zostawita $wiece i poszta do swej izby.
Pan Orszagh udat sie tymczasem do sasiedniego po-
koju po wode. Tam, ku wielkiemu swemu przeraze-
niu, spostrzegt za drzwiami jakiego$ obcego, czio-

~NOWOSCI ILLUSTROWANK*

wieka, ktéry widzac, ze jest zdemaskowany, rzu-
cit sie na Orszagha, usitujagc go ubezwihadnié ude-
rzeniem siekiery. Orszagh, zastoniwszy sie, ostabit
uderzenie, a schwyciwszy bandyte za gardio, po-
walit go na ziemie. Korzystajagc z chwilowego o-
szotomienia, zamknat napadniety pokdj na klucz i u-
dat sie do swego mieszkania, skad rozpoczat alarm.
Zbiegli sie domownicy, a w krétce przybyta i po-
licya.

Jak sie pokazato, sprawcg napadu byt wydato
ny ze stuzby przed niedawnym czasem parobek, An-
drzej Kozdron. W porozumieniu z miejscowym ku-
charzem, Wiadystawem Borkowskim i stuzacg Ka-
tarzyng Cichocka, postanowit on zabi¢ Orszagha.
dlatego tez ukryt sie w sasiednim pokoju, gdzie
miat poczeka¢, dopoki ofiara nie zasnie, zdradzit go
jednak przypadek. Kozdronia i Cichocka natychmiast
aresztowano, za Borkowskim rozpoczete poszuki-
wania.

W biezacym numerze podajemy portret ocalo-
nego Orszagha, oraz podobizne przytrzymanego zbro-
dniarza.

Dwudziestolecie ,,Domu sierét”
w Warszawie.

Pozyteczna wielce instytucya w Warszawie.
,Dom sierotu, powstata z fundacyi $. p. Leona i
Maryi z Kronenbergbw baronowstwa Lenyalow,
obchodzita kilka dni temu dwudziestoletnig roczni-
ce swego istnienia. W tym czasie pomieniona insty-
tucya, w ktorej wychowankowie przebywajg *do
chwili uzyskania uzdolnienia fachowego, t. j. mnigj
wiecej przez lat dziesie¢, data przytutek 114 siero-
tom. W tej liczbie jest teraz 25 uzdolnionych pra-
cownikéw, majgcych samoistny byt zapewniony, a
52 sierot znajduje sie w zakladzie.

W czasie obchodu rocznicy, do ktorego dali ini-
cyatywe byli wychowankowie ,Domu sier6tu, ks.
Chetmicki, dtugoletni cztonek jego zarzadu i wspot-
dziatacz w jego zatozeniu, przedstawit mysl prze-
wodnig fundatorow, obecny za$ prezes instytucji
p. Kislanski, ztozyt znaczniejsze ofiare pieniezng na
rzecz szkoty miejscowej.

Dla upamietnienia powyzszej rocznicy, cztonko-
wie obchodu jubileuszowego dali sie fotografowac,
w grupie wraz z wychowankami ,,Domu sierdtu. my
za$ podajemy odbitke z fotografii tej grupy.

Wielka katastrofa kopalniana.

Nie korczacy sie szereg katastrof elementarnych,
ktore ciagng sie nieprzerwanem pasmem przez
kilka ubiegtych miesiecy, znéw powiekszyt sie o je-
dng i to w rozmiarach bardzo powaznych, Tym ni-
zem zdarzyta sie ona w potnocnej Anglii w miej-

scowosci West Stanley pod Durham, gdzie znajdu
ja sie jedne z najbogatszych kopalh wegla kamien
nego w wybornym gatunku, dostarczajagce rocznie
przeszto 30,000.000 ton tej cennej kopaliny, przy-
czem zatrudnionych jest wiecej niz 100.000 ro-
botnikow.

Jak zwykle w podobnych wypadkach, tak i obec-
nie niewiadomo dokladnie, co bylo przyczyng wy-
buchu, ktéry wydarzyt sie w wymienionej kopalni
w koncu ubiegtego tygodnia. Skutek wybuchu byt

Nieudata zasad7ka: Byty stuzacy Andrzej Kozdron, ktory
z siekiera targnat si¢ na J. Orszadgha i ciezko go zranit
w glowe.

straszny, poniewaz zapadt sie"gtowny szyb, ktérym
mozna byto dotrze¢ do wnetrza kopalni. Z dwustu
zasypanych gornikdw udato sie tylko nieznaczng
cze$¢ uratowal, reszta poniosta straszng Smierc,
zostawszy pogrzebang za zycia.

Rycina nasza przedstawia chwile, gdy na wia-
domo$¢ o katastrofie pospieszyty ttumy .ku gtowne-
mu szybowi, skad prowadzi zejScie do kopalni.
tatwo sobie wyobrazi¢, jakie sie tam rozgrywaty
sceny tragicznej gdy kobiety i dzieci nie mogty do-
czeka¢ sie wyratowania swych mezoéw, ojcow, sy-
now i braci, "lub tez, gdy zamiast zywych oglada-
ty ich zweglone zwioki.

Dwudziestolecie ,,Domu sierotu w Warszawie: Wychowankowie i cztonkowie zarzadu instytucji. 1. X. Chetmicki. 2. Prozes Kiélanski. 3. Dr. Benni. 1. Aleks Feist,



Kronika tygodniowa.

(Pod znakiem $ledzia. — Bakaj i Burcew. — Bomby. — Wielki
Krakéw chciat sie spali€c. — Echa karnawatowe. — Malarska
szarancza. — Dyletantyzm na kazdym kroku. — Kokosza woj-
na o fotele. — Z Serhii. --Rozpruwacz, Kurek i Schwarzer. —
Sufrazystki. — Klapa partyi. — Drobiazgi).

Niniejsza kronika jest pierwsza pod znakiem
wielkopostnego $ledzia, ktéry na dni czterdziesci
objgt niepodzielne panowanie nad catym Swiatem,
wiec tez i nad naszym kochanym Wielkim Krako-
wem. Nic tez dziwnego, ze i kronika pod jego wply-
wem musi by¢é powazna, je$li nie smutna, chyba,
ze uda sie jeszcze tu i Owdzie pomiesci¢ jakie$ kar-
nawatowe reminiscencye.

Bo prosze sobie tylko wyobrazi¢, pod wptywem
sadu ,,obywatelskiego'4 nad Brzozowskim i rozpra-
wy Borowska-Haecker, caty Krakéw rozbakajowat
i rozburcewowat sie do tego stopnia, ze gdzie tylko
krok postawisz zaraz zagaduje cie jaki$ znajomy:
Panie, widziate$ pan Burcewa? Co pan mysli o Ba-
kaju? itd., itd., az do uprzykrzenia. Sala sgdowa,
gdzie toczy sie rozprawa, jest stale szczelnie na
bita, galerye zajmuje pte¢ piekna, na dole gniotg
sie, jak $ledzie, towarzysze z pod ,,Czerwonego
Sztandarudd ktérzy bacznie $ledzg przebieg, radujac
sie z kazdego zasypania sie skarzacej lub podziwiajg
wielko$¢ i poswiecenie Bakaja, ktory dla idei nie
wahat sie poswieci¢ intratnej posady szpiega, aby
mddz tylko pracowa¢ dla dobra umitowanej przez
sie partyi. W chwili, gdy to pisze, wyniku prze-
widzie¢ jeszcze nie mozna, zanim jednak ziemia
okreci sie dwa razy koto storfica, bedziemy juz Swia-
domi wyroku, to tez przy konicu niniejszej kroniki
nie omieszkam sie podzieli¢ owg wiadomoscig z Sza-
nownymi Czytelnikami.

Bardzo piekng illustracyg owych tragicznych lii-
storyj, o ktorych opowiadat p. Bakaj i Burcew przed
kratkami sadowemi, byt dwukrotny wybuch bomb,
ale takich niewinnych, krakowskich, jednej w Rynku
obok apteki, drugiej w kamienicy przy ulicy Szew-
skiej. Policya poszukuje wprawdzie sprawcy, ten
jednak ani mysli sie zgtosi¢, a wartoby go dostaé
w rece, aby sie raz przeciez dowiedzie¢ na pewne
czem Ow domorosty ,wybuchowiec4 nape ma owe
zelazne rury, ktére przerywajg nam cisze, w jakiej
jestesmy pograzeni.

Jedli juz mowa o nieszczesciach, to wspomnie¢
nie zawadzi i 0 niebezpieczenstwie, jakie grozito na-
szemu Wielkiemu Krakowowi. Omal, ze nie padt bn
ofiarg niszczacych ptomieni, wyszedt jednak wzgled-
nie cato, troche tylko okopcony, co nawet bardziej
odpowiada zewnetrznemu wygladowi grodu Kraku-
sowego. Kazdy sie prawdopodobnie domyslit, ze
mam tu na mysli pozar na nieustajgcej wystawie
budowlanej w Krakowie, gdzie plan Wielkiego Kra-
kowa byt wystawiony. Dzieki Bogu skonczylo sie
na okopceniu tylko naszej stolicy, jest to jednak
zly omen na przysztos¢, drugi z rzedu po magne-
sowej eksplozyi w chwili jego narodzin. A moze sg
to tylko nadprzyrodzone znaki, wieszczace jego wiel-
kos¢ i znaczenie? Poczekajmy, a dowiemy sie nie-
chybnie.

Celem zlikwidowania rachunkéw karnawatowych,
nalezy wspomnie¢ o Reducie Prasy, ktdrg w ubie-
glym tygodniu tak wychwalatem. Niebiosa zrza-
dzity, ze z powodu influenzy, ktéra powalita mnie
na toze bolesci, sam osobiscie nie mogtem wzigé
w niej udziatu, cho¢ ordynujacy lekarz bardzo mnie
do pdjscia zachecatl, zapewniajgc, ze za tanie pie-
nigdze bede sie tam, wobec panujgcego Scisku, mogt
znakomicie wypoci¢. Zatuje, ze nie postuchatem ma-
drego zdania, gdyz Scisk byt nalezyty, miatem jed-
nak nadzieje, ze to samo uda mi sie na ostatniej
reducie, jaka miano w ostatki urzadzi¢ w Ludowym
Teatrze. Tymczasem zazdrosna policya uniemozliwita
moje checi, zakazujac urzgdzenia reduty ze wzgle-
déw na moralno$¢ publiczng i niewinno$¢ c. k. kra-
kowskich podatnikéw, ktérzy majg pienigdze na re-
duty™ a ttumacza sie ich brakiem, ile razy przjhjdzie
ptaci¢ podatki wraz z dodatkami.

Jesli dotad ptaciliSmy podatki z niechecig, to c6z
dopiero bedzie z chwilg, kiedy zaprowadzi sie u nas
podatek od starych kawaleréw, proponowany juz
przez ks. Stojatowskiego w Sejmie, a $wiezo wpro-
wadzony w Butgaryi. Bedzie to wprawdzie prezer-
watyzw przeciw hyperprodukcyi starych panien su-
frazystek, co tylko dodatnio odbi¢ sie bedzie mu-
siato na naszych stosunkach, w kazdym razie Kkie-
szen bedzie narazong na szwank, a wiadomo kaz-
demu, ze i tak cierpi ona na chroniczng niedomy-
kalnos¢.

Ze wzgledu na owag finansowg bryndze, dziwi
mnie jednak pewna okolicznos$¢, ktora zdawataby sie
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$wiadczy¢ o czems$ przeciwnem. Pomijajac juz wsze-
lakie nasze wielkopanskie nawyczki, jakiemi wobec
Swiata niejednokrotnie narazamy sie na $miesznosc,
dzieki naszej Zzle zrozumianej wyrozumiatosci dla
biedy ludzkiej, pozwolilisSmy sie u nas rozszerzy¢
prawdziwej pladze malarskiej. Rozmaici nierozwi-
nieci adepci sztuki rozpoczeli na wielkg skale fa-
brykacye bohomazéw, ktére wieczorami rozsytaja
przez réznych obdartuséw po krakowskich restau-
racyach, pozbywajac je po $miesznie niskich cenach,
wygorowanych jednak w stosunku do ich artystycz-
nej wartosci. Taki miodzian dopdty bedzie cie nu-
dzit, poki nie pozbedziesz sie go, kupujac dwa olejne
widoczki za korone, a kupujesz je, wmawiajagc w sie-
bie: ot, trzeba dopomédz biedakowi, moze jeszcze
dzi§ nie jadd Jesli jednak znajdzie sie prawdziwy
artysta, Kktory chciatby sprzeda¢ swoj porzadny
obraz, to kiwamy gitowg, namys$lamy sie dwa ty-
godnie i odchodzimy z niczem.

Popierajac owo partactwo artystyczne, Zle ro-
bimy podwdjnie, gdyz marnujemy grosz na glup-
stwa bez wartosci, a nadto umozliwiamy wegeta-
cye owym niby malarzom, ktérzy przyzwyczaili sie
juz do fatwego zarobku i wobec tego nie chcg sie
chwyci¢ powazniejszej pracy.

Ale owe dyletanctwo daje sie nam we”znaki
nietylko w malarstwie, znajdziesz je, gdzie sie obro-
cisz: w kazdym dziale sztuki, literaturze, polityce.
Im osobnik odno$ny nizej stoi umystowo, tem bar-
dziej stara sie pig¢ na piedestat, gdzieby -chciat
uchodzié¢ za wyrocznie. Najbardziej daje sie to od-
czu¢ w polityce, gdzie owe przejete swg wielkoscig
jednostki, chciatyby koniecznie nadawa¢ ton i uja¢
w swe rece rzady kraju. Co druga z nich, to kan-
dydat na ministra, nikt sie wiec nie zdziwi, ze mie-
dzy ministrem Abrahamowiczem a Kofem Polskiem
powstat gwattowny roztam i przepas¢, przez ktéra
naprézno chca poprowadzi¢ bodaj prowizoryczny
mostek porozumienia. Koto Polskie czuje sie gwat-
townie dotkniete tem, iz minister dla Galicyi, nie
majac przeciez i tak co robi¢, nie informowat go
0 sytuacyi i nie przemogt, aby choé ze dwa fote-
liki obsadzi¢ naszemi krajowemi wielkosciami. Jesli
oowiem na kazdym kroku ma sie popieraé przemyst
krajowy, dlaczeg6z nie wprowadzié go i przy two-
rzeniu ministerydw? Zdaje sie, ze ofiarg padnie sam
Abrahamowicz, ktory bedzie musiat opréznié swdj
fotel na rzecz ktdrego$ z naszych wielkich i zastu-
zonych. Owa kokoszag wojna, prowadzona jest z ogro-
mna zaciektoscig, gdyz nasi panowie postowie, po-
zbawieni dyet, majg strasznie kiepskie humory i ra-
dziby wywrzeé na pierwszym lepszym swe nieukon-
tentowauie. A czy moze byC lepszy koziet ofiarny,
jak ekscellencya pan minister dla Galicyi, ktory,
jakby na ironig, pobiera ciggle pensye, gdy nasi po-
stowie majg pustki w kieszeni i nie wiedzg nawet,
kiedy panu Bienertowi przyjdzie ochota zwota¢ zno-
wu sesyel W swem zacietrzewieniu nie baczg na-
wet nalezycie na polityke zewnetrzng monarchii,
a czarne chmury od strony po6twyspu Batkanskiego
pokrywajg coraz bardziej horyzont. Ostatnie wiado-
mosci polityczne brzmig tak wojowniczo, ze juz sie
zdaje, jakoby lada chwila miat nastgpi¢ wybuch na
Batkanie, skad bardzo tatwo mdgtby sie rozej$¢ po-
zar po catej Europie. Wprawdzie braknie Serbom
dzielnego wodza, gdyz ksiecia Jerzego nie przyjeto
na kurs sztabowy z powodu zbyt nizkiego wyksztat-
cenia, ale czyz ostatecznie trzeba mie¢ koniecznie
dyplom w Kkieszeni, aby mdédz jaka$ rzecz, jak na-
lezy, poprowadzi¢?

Bardzo jestem ciekawy, jak wygladataby owa
karna ekspedycya, wystana przez Austrye do Serbii,
0 czem niejednokrotnie wspominaty codzienne pisma.
Smialismy sie, ze Serbowie chodza bez butéw i maja
armaty, ale bez kul i proch niestrzelajacy, ale kunk-
tatorskg swag polityka data Austrya Karageorgie-
wiczom sposobno$¢ uzupetnienia brakéw i mozemy
by¢ pewni, ze z chwila, gdy wojska austryackie
przejda granice, napotkajag na zaciety opor, gdyz
kazdy z Serbéw wojne te bedzie uwazat za wojne
Swietg, za walke Stowianszczyzny przeciw niemiec-
kiemu najazdowi. Jedyna pomoc, na jakg Austrya
moglaby liczy¢ w tej opressyi, to pomoc Niemiec,
ale wyglada ona bardzo problematyczng i zdaje sie,
ze sama Austrya nie bardzo jej dowierza, doswiad-
czywszy juz niejednokrotnie na swej wiasnej sko-
rze, co znaczg stodkie obietnice i zapewnienia przy-
jazni przyjaciela z nad Sprewy. Gdyby ow przy-
jaciel byt jeszcze pewny, ze przy tym ogniu uda
mu sie upiec i wiasng pieczen, moze zaryzykowatby
jeszcze, ale tak, tylko sentyment bioragc na uwage,
to i trudzi¢ sie nie warto, zwlaszcza teraz, gdy cata
energia rzadu pruskiego skierowang jest ku wysle-
dzeniu Kuby Rozpruwacza, ktéry zupetnie spokoj-
nie grasuje sobie po Berlinie, $miejac sie z tamtej-
szej policyi, co$ podobnie, jak Kurek, co wsta-
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wit w catej Galicyi energie lwowskich Sherlockéw,
ktérzy juz go maja, a jednak na slad jego jeszcze
nie trafili.

Natomiast z uznaniem podnies¢ nalezy, ze lwow-
ska policya dostanie w swe rece Schwarzera. W praw-
dzie ztapata go policya hamburska, jest jednak na-
dzieja, ze po dtuzszym przeciggu czasu, odsiedzia
wszy najprzod kare w Hamburgu za popetnione tam
wiamanie, wydany zostanie zapalczywosci Iwoéw
skiej policyi, a wtedy juz mu chyba uciec nie po-
zwolg. Moze stang¢ temu na przeszkodzie jedynie
koniec S$wiata, ktéry wedlug obwieszczenia uczo-
nego amerykanskiego, M. Pelikana, odtozony zostat
do r. 1912.

Pocieszajmy sie wiec nadziejg, ze rychto skon
cza sie nasze klopoty i zmartwienia, bo bezposred-
nio po zniesieniu propinacyi nadejdzie i koniec $wia-
ta, od dawna juz obiecywany nam przez roznych
prorokéw. Nie pomoze juz potanienie cieleciny we
Lwowie, ani wojna Stoira Polskiego z Dziennikiem,
zadnego wpltywu nie beda miaty umoralniajace sztuki,
ktore jednak siejg niemoralnos¢ (Profesya pani War-
reni)\ koniec $wiata musi przyjs¢, bo nasz stary
Swiat juz sie przezyt i coraz to gorzej na nim sie
dzieje.

Jedynym ratunkiem bytoby uwzglednienie postu-
latow sufrazystek i dopuszczenie ich do udziatu
w rzadach, o co sie tak skwapliwie dobijaja, iz na-
wet balonami wybraty sie na zdobycie parlamentu
angielskiego, uprzedzajgc w tem Wilusia. Niechno
tylko naszym paniom pozwolg zabra¢ glos, a jestem
pewny, ze koniec S$wiata opdzni sie, co najmniej
o jakie lat kilkanascie. Prosze sobie wyobrazi¢, jak
wspaniale wygladataby pani Bujwidowa, zajezdza-
jaca z powaga w aeroplanie pod, raczej nad kra-
kowski magistrat, aby dopomina¢ si¢ prawa gtoso-
wania dla ucis$nionych krakowskich proletaryuszek.
Bedzie to tak wspaniaty widok, jak obraz dra Dia-
manda, ktéry klepigc sie po swym okragtym brzusz-
ku, wotat we Lwowie z patosem: My gtodne ro-
botniki!

Skoro zawadzitem juz o dra Diamanda (a jest
0 co zawadzi¢), wspomnie¢ musze o klapie general-
nej, jaka poniosta partya w procesie Borowska contra
Haecker. Nie pomogly wysitki dra Heskiego i ro-
bienie przez oskarzonego dobrej ' miny, sedziowie
przysiegli byli innego zdania, potwierdzajac pytanie,
co do obrazy pani Borowskiej przez Haeckera, a nie
uznajac, iz udato mu sie przeprowadzi¢ dowdédd praw-
dy. Za popetnienie tego czynu wymierzono mu kare
jednomiesiecznego wiezienia, jednakze, czujac sie po-
krzywdzonym, zglosit on zazalenie niewaznosci, by¢
wiec moze, ze bedziemy mieli jeszcze raz sposob-
no$¢ podziwiania chemicznej pralni partyjnych bru-
déw przed forum publicznem. Nie wchodze w mo-
tywy, czy Borowska ponosi jakg$ cze$¢ winy, ob-
cigzat jg bowiem jedynie Bakaj, a jemu jako$ nie
bardzo chce sie wierzy¢, zaznaczy¢ jednak musze,
ze sprawa ta wplyneta bardzo ujemnie na powage
partyi, ktéra byla przekonang, ze zapadnie jedno-
gtosny werdykt uwalniajgcy Haeckera. Stato sie jed-
nak inaczej.

W samym poczatku postu przeszkadza ciagle
naszemu skupieniu ducha, ktéremu oddac sie nalezy,
obawa, ze nad Dunajem i Dring lada dzien rozlegng
sie strzaly, a szersza ojczyzna powota nas bodaj do
landszturmu, gdzie przeciez takze sie mozna w ja-
ki§ sposéb odznaczy¢. Lwowska rada miejska ma-
jac z dawnego tramwaju konskiego sporo chabetow,
ktérych nawet Bubaczek nie chciat zakupi¢ na kiet-
baski i nabywszy $wiezo caly tren pana Kurkow-
skiego, zamysla wysztyftowaé ochotniczy putk jazdy
narodowej, pod wodzg ktéregos$ z radcow miejskich,
a w pracowniach blacharskich kujg juz pancerze dla
tysigca walecznych, ktérzy pojadg zdobywaé stolec
Karageorgiewiczéw. Nie przeszkadza to wcale na-
szemu miodemu pokoleniu, ze na gwailt oddaje sie
sportowi saneczkowemu, aby choé na tem polu pra-
cowac¢ dla dobra Ojczyzny, skoro inaczej nie umie,
a najbardziej ciesza sie z tego lekarze, gtéwnie chi-
rurdzy, ktorzy codziennie dostajg jakiego$ pacyenta
do potatania. | w Krakowie rozsaneczkowanie jest
ogoélne, z obowigzku wiec nalezy o niem wspom-
nie¢, choé na korncu kroniki. _

Krol Ferdynand doczekal sie wreszcie uznankF*
przez dwory europejskie, chadza wiec w petni chwaty
1 majestatu, i z lekcewazeniem patrzy na swego
kolege z Belgradu, ktéry réd swdj wywodzi wpraw-
dzie tylko od handlarzy nierogacizny, a przeciez ta-
kie wysokie posiada aspiracye. A

Otwartg zostata pierwszorzedna

KAWIARNIA J BISANZA

w Krakowie, przy ul. Dunajewskiego I. I. parter.



Smutny wypadek.

Czestokro¢ nieznaczna na oko przyczyna ma
bardzo smutne nastepstwa, jak to mieliSmy sposo-
bno$¢ przekona¢ sie na $. p. Gniewoszu, ktory sku-
tkiem zaciecia sie w noge przy wycinaniu nagnio-

Smutny wyp adek: $. p. Wiadystaw Kucharski ze Lwowa,
zmarty na zakazeni krwi.

tkéw. zmart w ubieglym tygodniu w Wiedniu. Ta-
ki sam los spotkat we Lwowie mitodego, rokujgcego
najéwietniejsze nadzieja miodzienca, §. p. Wiady-
stawa Kucharskiego, praktykanta, konceptowego

~-NOWOSCI ILLUSTROWANEuU

Wydziatu Krajowego. S. p. Kucharski, pomimo na-
tychmiastowej pomocy lekarskiej zmart na zakazenie
krwi, zacigwszy sie w warge podczas golenia, za-
pewne nieczysta brzytwa. Przedwczesny zgon uta-
lentowanego i powszechnie cenionego miodzienca
okryt gleboka zatobg ojca jego, p. Karola Kuchar-
skiego, radce Wydzialu krajowego i wiceprezesa
Towarzystwa dziennikarzy polskich, a $wiadectwem
sympatyi, jakg cieszyt sie §. p. zmarly, byt tumny
udziat wszystkich sfer Lwowa w oddaniu mu
ostatniej postugi. WidzieliSmy w zatobnym orszaku
strapiong rodzing i kolegdbw zmartego, a gtéwnie
przedstawicieli polskiej prasy, ktorzy cho¢ w ten
sposob starali sie¢ okazaC wspGtczucie swemu wice-
prezesowi, dotknietemu bolesnym ciosem.

taczac sie z og6lnem wspoétczuciem z powodu
tego nieszczesliwego wypadku, podajemy w biezacym
numerze portret przedwcze$nie zmarlego miodzienca.

Jubileusz Stowarzyszenia

rekodzielnikow w Przemyslu.

W sobote 20 lutego b. r. obchodzito Stowarzy-
szenie rekodzielnikéw ,Reka pracy* w Przemyslu
uroczysto$é jubileuszowa z okazyi swojego 40 let-
niego istnienia. Stowarzyszenie to, ktére jest jedna
z najstarszych w tem mieScie organizacji miesz-
czanskich. przedstawia piekny obraz rozkwitu.

Szczegblng zastuge okoto rozwoju tego Stowa-
rzyszenia, nalezy przypisa¢ dtugoletniemu prezesowi
drowi Hercikowi. Na czas jego prezesury przypa-
da najptodniejszy okres historyi ,,Reki pracyu. (Jad
Charuzim.) Wzrost liczby cztonkdéw réwnolegle idzie
z pomnozeniem jego dorobku materyaluego. Dos¢
powiedzie¢, ze wydziat przystagpi juz w tym roku
do zatozenia fundamentéw pod wiasny gmach, kto-
ry stanie na gruncie, darowanym przez rade miasta
Przemysla.

Ponizej podajemy fotografie obecnego wydziatu
z prezesem posrodku.

Zagadkowe morderstwo.

W ubieglym tygodniu, po godzinie Osmej wie-
cz6r, szedt szybko ulicg Zimng w kierunku. Elekto-
ralnej w Warszawie jaki§ miody mezczyzna. Za nim

do ulicy Ptasiej szto dwu nieznanych ludzi, ktérzy
widzac, ze miodzieniec 6w dochodzi juz do Elekto-
ralnej, przyspieszyli kroku i zréwnawszy sie z nim,
dali don szereg strzatdw, ranigc go w glowe. Po-
wstato zbiegowisko koto krwig broczacej ofiary, a

Zagadkowe morderstwo: zastrzelony w Warszawie
$. p. Kazimierz typaczewski (X 1U gronie swych przyjaci6t.

napastnicy, korzystajagc z zamieszania, cofneli sie.
nie zaczepiani przez nikogo, w ulice Zimng i spie-

Jubileusz Stowarzyszenia rekodzielnikéw w Przem y$luWydziat Stowarzyszenia z prezesom, doktorem Horcikiem, posrodku.
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Tajemniczy zapas$nik: Stanistaw Zbyszko Cyganiewicz.

sznie skierowali sie ku halom targowym. Zamiast
odwie$¢ rannego do pobliskiego szpitala $w. Duclui.
zawezwano pogotowie, a przybyly lekarz odwi6zt
rannego do szpitala. Niestety, bylo juz za pdzno,
wkrotce po przybyciu zmart pokaleczony w ogrom-
nych bolach, nie odzyskujac przytomnosci.

Jak sie okazalo, zabitym w tajemniczy sposéb

~.NOWOSCI ILLUSTROWANEuU

byt Kazimierz kypaczewski, syn
§& p. Jozefa, b. nauczyciela Ky-
sumkéw i kaligrafii w szkotach
rzagdowych warszawskich. Uro-
dzit sie w r. 1890 i poczatko-
wo ksztatcit sie w 1I.
progimnazyum rzado-

wem. Do szkoty za$ ge-

nerata Chrzanowskiego
wstgpit w r. 1905 do
fkl. V. i doszedt do kl.

VIIL., jednak od Ib-go

marca 1908 do szkoty

tej przestat uczeszczaé,
skutkiem czego na mo-

cy postanowienia rady
pedagogicznej do VIII.

klasy nie byt promo-

wany. Papieréw swych
typaczewski ze szkoty
Chrzanowskiego nie o-

debrat, a do szkoly
przestat chodzi¢ samo-
wolnie. Co porabiat

przez ostatni rok, nie
wiadomo. Od czasu

$mierci ojca zostawat

pod opiekg matki.

W  mieszkaniu za-

bitego przy ulicy Zto-

tej nr. 35 policya i
zandarmerya dokonaty
Scistej rewizyi, z jakim

jednak wynikiem, to

okrywa tajemnica urze-

dowa. Nie zbadano ro6-

wniez dotad, co byto

pow odem zabojstwa, jak
réwniez kim sg morder-

cy, wogdle cata sprawa
przedstawia sie nader
tajemniczo ijest przed-
miotem energicznego
$ledztwa ze strony wia-

dzy.

Tajemniczy zapasnik.

Zdawato sie diugi czas, ze Zbyszko-Cyganiewicz
uietylko nie znajdzie przeciwnika, ktéryby go po-
konat. ale nawet takiego, ktory zdotatby opiera¢ sie

mu czas dtuzszy. Tymczasem przy-
puszczenie to bylo czesciowo ble-
dnem. Jak bowiem donoszg z Wie
dnia, znalazt sie tam sitacz, kto-
remu udato sie uietylko stawic
czoto niezwyciezonemu dotad szam
pionowi, ale nawet trzy razy po-
fozy¢ go na ziemie. Do zupelnego
zwyciestwa tajemniczemu zapasni-
kowulsJPJ wystepuje w masce na
twarzy, caty ubrany w czarny try-
kot — brakowato tylko, aby Zby-
szka przytrzymatl byt przez trzy
sekundy na obu topatkach na zie-
mi. W kazdym razie ,czarna ma-
skau, jak nazywajg w Wiedniu u
krywajacego swe nazwisko atlete,
wykazata bajeczng site, skoro u-
dato sie jej trzy razy i*uci¢ o zie-
mie takim ciezarem, jaki przedsta-
wia Cyganiewicz. Innych przeci-
wnikéw, np. stawnego sitacza Stein-
bacha, p )konata ,,czarnamaskau bez
trudu.

Wiedenczycy zaintrygowani sa
W najwyzszym stopniu osobisto-
§cig. ktéra sie pod ,czarng ma-
skg" ukrywa. Jedni przypuszczaja,
ze jestto amerykanski szampion
Frank Gotsch, inni, Zze Hacken-
schmidt, ktory dotad nie bit sie
jeszcze ze Zbyszkiem, inni wre-
szcie, ze Estonczyk Aberg, a sg
i tacy, co zapewniajg, Ze ,Czarna
maskau — to jaki$ hrabia austrya-
cki, pragnacy zachowaé inkognito.

Jedna zrycin naszych przedstawia
wiasnie moment z interesujacej
walki miedzy Zbyszkiem, a jego
tajemniczym przeciwnikiem.

Tajemniczy zapas$nik: AYalka Cyganiewicza z nieznanym zapasnikiem w mas

Nr. 9

Dla chleba.

Potrzeba jest matka wynalazkéw — méwi stare
przystowie, a zycie uczy nas, ze oparte jest ono na
prawdzie. Na kazdym bowiem kroku spotykamy sie

Tajemniczy zapas$nik: Nieznany zapasnik w masce.

z takimi pomystami, jakie nie przysztyby ludziom
do gtowy, gdyby nie konieczno$é zdobycia sobie
Srodkow?7 do zycia.

Na zatgczonem np. zdjeciu fotograficznem widzi-
my muzyka, ktéry, zbudowawszy sobie odpowiedni
wozek, umiescit na nim pianino i koncertuje po
ulicach Londynu. Jak donoszg tamtejsze dzienniki
ma to by¢ wcale zdolny pianista, ktory jednak z po-
wodu olbrzymiej konkurencyi, jaka na punkcie pro-
dukcyj muzykalnych panuje w stolicy Anglii, bytby

Sensacyjny proces a korupeya sagdowa w Suczawie "
Cygan Teodor Sofroni.

skazany na $mier¢ gtodowa, gdyby nie dobrowolne
datki przechodnidéw, chetnie stuchajacych dobrego
wykonania ulubionych kawatkdw muzycznych.

W kazdym razie to wedrowne pianino stanowi
wielki postep w poréwnaniu do katarynek, ktore
sg prawdziwg plagg po wiekszych i mniejszych mia-
stach europejskich.
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Jakob Fedyczkowski.

Goscina opery Iwowski©] na scenie krakowskiej,
poza zaprezentowaniem kilku miodych i obiecuja-
cych talentéw, o ktérych na kartach Nowosci Illu-
strowanych juz moéwilisSmy, przypomniata nam i sta-
rych weterandw sztuki ojczystej, a specjalnie tych.
ktorzy, zadawalajgc sio skromniejszemi dzi$ stano-
wiskami w sztuce, pracuja dla niej z calym zapa-
fem a niejednokrotnie z petnem poswiecenia zapnr-

Dla ehleba: Uiauistii grajacy

ciem, godne m uznania i zaznaczenia. Jednym z tych
cichych (o ile to da sie powiedzie¢ o Spiewaku roz-
porzadzajgcym donosnym, a dzwiecznym gtosem), a
wytrwatych bojownikéw z pod sztandaru sztuki
polskiej, jest Jakdb Marceli Fedyczkowski, obe-
cnie czionek choéru opery Iwowskiej, niegdy$ cenio-
ny i tubiany basista scen potudniowo-stowiariskich.

Fedyczkowski. uczen znakomitego maestra pol-
skiego "S. p. Walerego Wysockiego i Franciszka
Gerbicza, ktéremu tyle najwybitniejszych dzi$ $pie-
wakéw naszych zawdziecza swag kuryere, rozpoczat
zawod na scenie skarbkowskiej, za czasow dyrekcji
Mitaszewskiego. Miody, zapatu pelen i rwacy sie do
pracy artysta, przyjety zyczliwie przez publicznosc,
krétko bawi na scenie lwowskiej. Zadny oklaskdw
zdobytych nietylko na niwie sztuki ojczystej, pra-
gnie takze posig$¢ nagrode talentu, trudniejsza do
zdobycia... laury padajace z rak obcych. Wyjezdza
szuka¢ karyery na scenach stowianskich. Spiewa te-
dy kolejno "w Bernie, Pilznie, Pradze, w Splicie

TELEFON NR. 807. Adres dla telegr.

Magazyn konfekcyi |

NOWOSCI

.Nowos$ci illustrowaneu

(Dalmacya), a w korficu w Lublanie, gdzie pozostaje
najdtuzej, zatrzymany doskonatymi warunkami ma-
teryalnymi. Przez lat przeszto dziesigtek, dzwiga
Fedyczkowski na barkach swych partye basowe re-
pertuaru wioskiego i stowianskiego, darzony stale
uznaniem prasy i stuchaczy. Na obczyznie nie za-
pomina jednak o obowigzkach dobrego syna ojczy-
zny. Zaréwno z estrady koncertowej, na ktorej ser-
decznie witany, pojawia sie czesto, jak i w zyciu
towarzyskiem. krzewi piesn polska, torujac droge

re. ulkadi Londynu.

operom polskim na sceny stowianskie. Jego to
interwencji zawdziecza dzielo Moniuszki ,,Hal-
kau wprowadzenie i zywot swoj na sceny potudnic-
wo-stowianiskie. Byto to zadanie nielada, bo tern
trudniejsze, ze tgczace sie z kolejami Gwczesnej po-
lityki i niepopieraue w kraju przez tych, ktorych
to bylo obowigzkiem. Byto to przed laty dziesieciu,
w epoce walk politycznych, w ktérych padt ga-
binet Badeniego, a wystawienie ,Halki"* — kilka-
krotnie wycofywanej z sali préb — bylo aktem ma-
nifestacyjnym sympatyi stowiarnskiej dla nas. W cia-
gu trzech dni zdotat Fedyczkowski wyprobowaé
opere, a nawet i upora¢ sie z wygotowaniem
i przerdbka kostyumoéw, ktérych uzyczylo scenie
lublanskiej pragskie Narodne DicadJo, spieszace
zawsze z peilng Zzyczliwej gotowosci pomocg tam.
gdzie chodzi o sprawy ogdlno stowianskie, a szcze-
golniej tyczace sie zacieSnienia braterstwa polsko-
czeskiego.

Entuzjazm, z jakiem przyjeli ,,Halkeu Stowercy,

MELODECKI KRAKOW.

Halki, Szlafroki,

damskich

Matinki, Boa, Ponczochy, Kotnierzyki,
watki,

byt naprawde najwspanialszg nagrodg dla artysty-
patryoty, a dzien ten jednym z najpiekniejszych
W jego "zyciu i dziakalnosci artystycznej. Serdeczny
wezet sympatyi, zadzierzgniety ze scenami stowiari-
skiemi, objawit sie zaufaniem, jakiem Fedyczkowskie-
go darzyty i darza do dzi§, dyrekcje tych teatrow.
mimo, iz od lat oSmiu, gnany tesknotg za rodzin-
nym miastem, wrdcit, aby pracowaé¢ na scenie lwo-
wskiej. Temu stosunkowi przyjazni, tudziez zaufa-
niu zawdziecza kilkanascie polskich sil $piewaczych

Jak6b Fedyczkowski. m

swoj rozwoj oraz byt na tych scenach, na ktore,
staranny i troskliwy o rozrost talentdw $piewa-
czych, zyczliwie je poleca i popiera,

Nietylko wielkie talenty i wielkie imiona zastu-
gujg na stawienie i przedstawianie ich uwadze spo-
feczenstwa ; zastuguje na uznanie takze i cicha praca
w skromnym zakresie. stal).

Sensacyjny - proces,
a korupeya sadowa w Suczawie.

W dniu 30 kwietnia 1907 r. zamordowano w Bo
sanczu kupca Goldberga i jego zone. nie wykryto
jednak zbrodniarzy. Z poczatkiem 1908 r. wach-
mistrz zandarmeryi Stasz. przyarosztowat widczege-
oygana Teodora Sofroniego. a po przestuchaniu go.

Kra-

Szaliki, Woalki, Paski.

Przy Magazynie otwartg zostata

Wactaw Miodecki

w Krakowie, Rynek gtéwny L. 4 (parter i pierwsze pietro).

Specyalny .dziat Konfekcyi, materyatow i przyborow zatobnych.

Poleca na karnawat w najwiekszym wyborze:

Suknie wedtug oryg. najnowszych modeli paryskich i angielskich.

Zakiety, Plaszcze wieczorowe i automobilowe. Gotowe spddnice.

Najswiezsze modele Bluzek koronkowych, ziotych, jedwabnych,
welnianych i batystowych. Specyalnos¢ firmy Suknie
Odpasowane jedwabne i batystowe od najstrojniejszych koron-
kowych.  haftowanych do catkiem pojedynczych, po cenach
—a — umiarkowanych. —

Pracownia fachowo uzdoln. Przykrawacza

pracownika najstawniejszych magazynow paryskich
Ducold, Paguin itd.

wykonywa wszelkie zamowienia nad-
Zwyczaj starannie i pierwszorzednym

dtugoletniego

Gwarantowane najlepszej marki rekawiczki - francuskie.
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nastapity masowe aresztowania nietylko chtopéw bo-
sanieckich z powodu tego morderstwa, ale takze
z powodu rabunkéw, rzekomo popetnionych w in-
nych powiatach. Wachmistrz Stasz odbywat podréze
po Bukowinie z cyganem, karmit go i dobrze poit,
w celu, by cygan, jak najwiecej mu réznych zbrodni
wykryt i jak najwiecei zbrodniarzy wskazat. To tez
cygan za wino, woddke i dobre jedzenie wykrywat
jednag zbrodnie po drugiej, wskazywat zbrodniarzy,
oSwiadczajagc przytem, ze wszedzie byt obecnym.
ale tylko jaro sti*oz.

Sledztwo w sprawie morderstwa w Bosanczu
prowadzit radca dr. Jakubowicz, a po przeprowadze-
niu Sledztwa wyrazit sie, ze uwiezieni chtopi sg nie-
winni. Sprawito to pewng konsternacje miedzy in-
teresowanymi. Posypaty sie wiec rézne denuncya-
cye na sad suczawski, do wyzszego sagdu we Lwo-
wie i do bukowinskiego rzadu krajowego, ktory
wmieszat sie takze w te sprawe, skutkiem czego
odebrano $ledztwo bosanieckie radcy Jakubowiczo-
wi. Sad za$ wyzszy we Lwowie wyskal prezydenta
sadu z Tarnopola, radce dworu Czerwinskiego, do
Suczawy, by zbadat stosunki w sadzie. Radca dworu
Czerwinski zabrat sie do rzeczy energicznie. Jed-
nym urzednikom sgdowym kazat poda¢ sie na pen-
sye, innych zasuspendowat w urzedowaniu.

Tymczasem S$ledztwa o morderstwo w Bosan-
czu dla braku dowodéw zaniechano, a chlopéw po
potrocznem wiezieniu wypuszczono na wolno$éh

Obecnie odbyt sie przeciw cyganowi Sotroniemu
proces o oszczerstwo, w ktérym wyszio na jaw, ze
wachmistrz Stasz z synem zamordowanego, namo-
wili go do falszywych zeznan, obiecujgc mu ufat-
wienie ucieczki. Syn kupca znikt i Scigany jest li-
stami gonczymi. Sledztwo wykazato, ze podczas tycli
wszystkich popeinianych zbrodni, wskazywanych
przez cygana, tenze siedziat w kryminale w Ru-
munii. Cygan dostat 9 lat wiezienia, za$ wachmistrz
Stasz oddany sadowi wojskowemu. Taki jest epilog
rzekomej korupcyi i niedomagali sagdu suczawskiego.

Gtlosy publiczne.4

Papier Stowackiego. Komitet obchodu se-
tnej rocznicy urodzin J. Stowackiego we Lwowie,
zwraca sie do P. T. Publicznosci z uprzejmg pro-
$bg, by przy zakupnie papieréw listowych "zadata
w sklepach papieréw Stowackiego, wyrobu jedynej
w kraju fabryki

S. W. Niemojowskiego we Lwowie

Czes¢ dochodu z rozsprzeuazy tego papieru prze-
znaczona jest na fundusz' budowy pomnika poety,
a poniewaz ceny w niczem sie nie réznig od cen
innych papieréw, przeto P. T. Publiczno$¢ zakupu-
jac papier Stowackiego, be- zadnego dla siebie w
szczerbku, przyczyni sie do wystawienia pomnika
poecie.

Papier Stowackiego jest do nabycia_we wszy-
stkich sklepach we Lwowie w Krakowie i w mia-
stach prowincjonalnych, a gdzieby go nie bylo,
zwrdci¢ sie nalezy wprost do fabrykanta S. W.
Niemojowskiego we Lwowie.

Odpowiedzi Redakcyi

WP. U. Prohaska Cerkowna: Nic nadaje sitf.

WI\ L. Bekerman Badom: Zadunom objasnieniom stuzyt
nie mozemy, gdyz odnosne ogloszenie nio jest wyciete z in-
Szego pisma.

ITP. Crtischuindt Janéw: Warunki udziatu w losowaniu
ogtosiliSmy réwnobrzmigce w kilku numerach i $cisle ich prze-
strzegamy. Tej samej zupetnie taktyki trzymaliSmy sio. i w po-
przednich latach.

IYP. S. Kumor Wistowa: Trzeba czyta¢ uwazniej! Panskie
rozwigzanie oznaczone jest- Nr. 1091.

Ciekawa S li.: Z powodu bruku czasu btedéw popetnio-
nych w rozwigzaniu wielkiej Szarady wykazywa¢ nie mozemy.
Nie prowadziliSmy spisu niedoktadnych, szty zaraz do kosza.

IYP. T. Laosycki Wola raca/borowska: List otrzymalismy
w ostatniej oliwili, nie mogliSmy wiec sprawdzi¢, czy W Pan
ik. liscie umieszczony, czy nie JeSli nie, to najlepszy dowdd,
zo list nas nie doszedt, lub tez roézwigzanie nie odpowiadato
wymaganym warunkom.

WVP. A. lir. Wodzinski Bfazowo: Wspomniane rozwigza-
nie. uskutecznione przez Lucyne Janoszanke (pod adresem
Ant. hr. Wodzinskiego w StuzowulL otrzymalismy i tak tez za-
ciggnelismy je w spisie pod Nr. 1279, jak sie o tem tatwo
mozna przekona¢. Jesli owa Pani nazywa sie Junoszanka,
to pomytka nie jest nasza wing, gdyz kupon do rozwigzania
riajwyraznt-ej podaje imie i nazwisko Ja nosza nka.

-NOWOSCI ILLUSTROWANEU

Koniec romansu.

(Do illustracyi na str. 9).

Przed dwoma laty sporo hatasu w wyzszych
sferach towarzyskich na Wegrzech narobita sprawa
romantycznego matzenstwa hrabianki Ilony Feste-
tics, ktéra zakochata sie w pierwszym skrzypku ka-
peli cyganskiej, Rudi Nyari m. Rodzina miodej hra-
bianki byfa oburzong jej zamiarem po$lubienia cy-
gana. Ofiarowano mu znaczne sumy, byle tylko od-
stapit od projektowanego matzenstwa. Cygan jednak
wolat poczeka¢ kilka miesiecy, az hrabianka Ilona
zostanie petnoletnig, poczem jg poslubit i wzigt za
nig znaczny majatek, ktory mu zapisata w intercy-
zie S$lubnej.

Ojciec, nie mogac ztamaé uporu corki, wyrzekt
sie jej na zawsze. Slub hrabianki z ,primasema
cyganskim odbyt sie w ubogiej chacie jego rodzicéw,
a Swiat wkrotce zapomniat o pelnej temperamentu
Wegierce, ktora dla swej mitosci podeptata wezly
rodzinne i konwenanse towarzyskie.

Teraz znéw przypomniano sobie o niej, gdy z
Budapesztu nadeszta wiadomos$¢ o jej Smierci, ktéra
ja zabrata z tego Swiata kilka dni ternu po przyj-
Sciu na Swiat coreczki.

Nowy srodek agitacyjny.
(Do illustracyi na stronie 13.)

Angielskie sufrazystki nie ustajg w pracy o wy-
walczenie dla siebie prawa gtosowania przy wybo-
rach do parlamentu. Na czele ruchu stojg panie: Park-
hurst, ktorg niedawno dopiero wypuszczono z wie-
zienia po odbyciu kary za rozne ekscesy i p. Mu-
riel Matters. Pod wodza owych dzielnych niewiast
wtargnat caly zastep sufrazystek do patacu lorda
admiralicji, Mac Keniia, wiasnie podczas bankietu,
jaki sie tam odbywat. Z trudnoscig tylko udato sie
je sprowadzi¢ do westybulu, gdzie oddano je w rece
policyi. Podczas publicznego przemowienia sekreta-
rza stanu Birrela, ttum niewiast otoczyt mdwce

Rozwigzanie zagadek z Nr. 7.

Szarada: Pantarka.

Szarada: Ameryka.

Krzyz magiczny: cChlorat, Dootyna, Garycyn.
tamigtowka: Krzyzacy.

Kwadrat magiczny: wista.

Dobre rczwiazania nadestali Pp.: K. Schwarzéwna tuskow-
ce, M. Turecka Czahary, 0. Goérkowa Ohyréw, Z. Sochalski
Tarnopol, A. Bilinski Tarnéw, J. Imliof Krakéw, W. Lubinski
Lwéw. A. tubowicz Warszawa, S. Majewicz £6dz, A. Nikosie-
wiczowa Krzywe, W. Lisowski Kalwarya. K. Alotowska Babi-
ce, M. Serbenska Budzanéw. S. Czos$nikiewicz.Krakéw, E. Gott-
wald Struséw, N N. Gawiéwek. J. Januszkiewiczowa Krakoéw.
A. Jezierski Krakéw. M. Malaczynski Pikutowico, H. Chodkie-
wicz Warszawa, Szkota tkacka Wilamowice, A. Rotter Sta-
nistawéw, J. Gromnicki tuskowce. K. Fuchs GzeremHiéw, L.
Witekowa Mosciska, A. Jaworska Ropczyce. M. Klappholz Kra-
kéw. Czytelnia T. S. L. Milie, M. Koscinski Zarki, J. Hupert
Lwow. J. Rozniatowski Jabtonéw, Ks. R. Ciszek Szczyrzyo, K.
Jurkiewicz Gwozdziec, S. Stasko Krakéw. M. Swiszczowska
Swoszowice, S. Danziger Osiny. , T Gworek Gotkowice, E. Bog-
dalska Koropuz, A. Nowakowski Warszawa, W. KoWarzyk
Lwéw. A. Kudta Tapin, W. Radwanska Lwéw, B. Mieczkowski
Krakéw. M. Opolska Czarny Dunajec, E. T. Pluzno. A. Gra-
bowska Birwald. T. Przybylski Podgérze, J. Augustynowicz
Zywiec, A. Herman Jarostaw, W. Diignan Piwniczna, A. Po-
lonczykowa Zywiec. Br. KI. Lwéw, A. Bierzecka LCko, E Ty-
szarski Drohobycz, T. Stojanowski Przemys$l, W. Zralski Pod-

gorze, D. Wistowski Nowy Sacz, N. N. Lwoéw, F. Niepokdj
Krosno, B. Ertel Lwoéw. S. Holinkowski Lwoéw, E. Franz Tar-
nopol.

Nagrode przez losowanie otrzymat S. MajewiCz Lodz. Pro-
simy o nadestani!l35 h. na koszta przesytki.

Najlepsze jest najtansze!

SINGERA SINGERA
Maszyny do Maszyny do
szjcia okaza- szycia sg w
ty sie najle- . rzeczywisto-
pszemi. 1$ci najtansze.

Singer Co. Tow. Akc. Maszyn
do szycia

Krakdéw, ullcu Szpitalna 40.
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z okrzykami: Prawa gtosu dla kobiet! Kilka ener-
gicznych pan przymocowato sie tancuszkami do ko-
lumn i filarbw sali, to tez nim je policya mogta
usungé, miaty dosé¢ czasu do narobienia piekielnej
wrzawy. Inna znéw gromada pospieszyta przed patac
prezydenta ministréw Asguitha i tu urzadzita burz-
liwg demonstracye. Kilkanascie sufrazystek areszto
wano i skazano na kary od 2 do 5 funtéw szter-
lingbw, lub na kare aresztu od dwu tygodni do
jednego miesigca. Wiekszos¢ wybiera grzywny, ktére
pokrywa sie z funduszu partyjnego.

Do kulminacyjnego punktu doszta jednak agita-
cya w dniu otwarcia parlamentu w Londynie. Nie-
strudzone pracowniczki na niwie réwnouprawnienia
kobiet postanowity uzy¢ najnowszego srodka, posta-
raty sie teZz o ogromny balon do kierowania, ktory
w chwili, gdy postowie zdgzali w mury parlamentu,
majestatycznie wznidst sie w przestworza. Na po-
wioce balonu widniat ogromny napis: ,,Prawa gto-
su dla kobiet!u, w todzi siedziata jedna z przywdd-
czyn Ligi, p. Muriel Matters, uzbrojona w ogromng
tube. Gdy sie balon wzniost, posypaty sie z niego
pisma ulotne w sprawie réwnouprawnienia kobiet,
jednakze wiatr okazat sie niegrzecznym, zapedzit
statek powietrzny ku odlegtym dzielnicom Londynu
i popsut caly efekt, co naturalnie sufrazystki przy-
pisuja intrydze rodzaju meskiego.

Illustracye nasze przedstawiajg +6dz balonu przed
wzniesieniem sie, oraz caly statek, szybujacy ponad
Londynem.

Z potek ksiegarskich.

Przeglad krytyki artystycznej | literackiej,
dwutygodnik. Warszawa. Wychodzi w pierwsza sobote
po 1. i 16. kazdego miesigca pod Kkierukiem Jbzefa
Rozprzy-Krobickiego.

W pierwszym numerze pisma, ktory opuscit prase
drukarska w dniu 23. stycznia b. r. powiada wydawca
w przedmowie, iz rozpoczyna wydawnictwo zupetnie no-
wegr typu, ktére dopiero z biegiem lat wytworzyé ma
nowg forme pozytywnej krytyki twdérczej. Nowe pismo
ma by¢ terenem szlachetnego $cierania sie wszelkich
gtebszych, a szczerych przekonan i poje¢ estetycznych
Dla szerszego ogétu Czytelnikéw wprowadzono dziaty,
ktore ich niewatpliwie zainteresuja, a wreszcie rysunki,
ktére umieszcza si¢ w miare potrzeby, jako artystyczne
uzupetnienie literackiej tresci pisma. Tre$¢ dwu pier-
wszych zeszytéw jak réwniez i szata ich zewnetrzna
przedstawiajg sie nader dodatnio.

Praktyczne! Kiezbednef]
Woda do ust w stanie statym!

JImlaindortaitkNIDsl

Jedna tabletka rozpuszczona w ** szklance wody
daje aromatyczng, od$wiezajacg piukanke do UBL

1flak. 50 pastylek K 120, pocztg K 1*80
LJATIRA“

BALNODOR KREM

Znakomity $rodek kosmetyczny do pielegnowania cery
i skéry. Kie zawiera zadnych tiuszczéw, nadaje
skérze i cerze nadzwyczajng gtadko$¢ i uzywa sie go
przeciw opaleniu stonecznemu, wypryskom skérnym,
piegom, zaczerwienieniu twarzy i rak. Tuba 70 %al

LIATIRA*
BALNODOR MYDLO

Wolne Od szkodliwych skiadnikéw odznacza sie de-
likatnym | wykwintnym zapachem, wplywa Kkorzy-
stnie na naskdrek, wybiela i wydelikaca skére, nadaje
jej biatos¢ 1 aksamitng gtadkosé. $%tnka K. 1

Do nabycia wszedzie i w skfadzie fabrycznym

w Aptece Fort. Gralewskiego

w Krakowie, ulica Szczepanska 1-a.
Wysytki na prowincye uskutecznia sie odwrotnie.
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- Nam 1 BENRYKA SCIWARZA

Telefon 43 KrakOw, Groc¢zka 13. Telefonia

adres telegraficzny HASCHWAR.Z KRAKOW.- Czek poczt, kasy oszcz. Nr. 803

JCowoscl na karnawat

Elhj, jedwabie, suknie odpasowane, blu-
zki, halki, ptaszcze wieczorne, rekawiczki,
kapelusze.

ATlasne pracownie. =

W interesie wlasnego zdrowia powinien kazdy zgadacC wszedzie tylko

'TUTEK CYGARETOWYCH

/ FABRYKI RUDOLFA HERLICZKI W KRAKOWIE 1

L Ostrzega sie przed licznemi nasladow nictwami, ktore sie w ostatnich czasach pojawity! *1
N--.-———" Wzory i cenniki wysyla fabryka na zadanie darmo i opfatnie.

B, Wierzejski, KrakoOw, Rynek rog u. FloryaAskiej

Magazyn NOWOSCI poleca tanio w nadzwyczajnym wyborze: Koszule Kkolorowe i biate, Rekawiczki z gwarancya
trwatosci, Kapelusze, Przybory do podrozy. Jako specyalno$¢: Krawatki i Perfumy.
Nie sprzedaje nic pruskiego. Magazyn poddatem kontroli ,,Strazy polskiej4*

| . . , 7 Narty (Ski)
Na Karnawat! — Rmj Qodlia KdOWV — ac e

Perfumy, Mydta, Wody kolonskie

. ) Rynek 37 Linia A. B. Sanki (Rodle)
I Kosmetykl polecajg pocenacoli najtaliszych sportowe
krajowe, warszawskie, francuskie i angielskie sanki dla dzieci — Obrecze $niegowe

Gabki, Grzebienie iwszelkie inne artykuty toaletowe ThermOS aparat do przechowywania plynéw

o

NOW O sP Mydla na wydelikatnienie cery > o .
m"UffUOU Savon Violeites de Nioe ,Kr. 810 a5 3 bez zmiany temperatury

karton 8 szt. za Koron 2*00 3 ) "
Mydta kwiatowe o silnym zapachu karton 6 szt. Kor. 100 0 Kompletne aparaty ,,Glllette
Mydta toaletowe o silnych zapachach za 1 kg. K 200 UOJ % do golenia
Mydta Malinowskiego z Warszaw - s . L
y J Y Kalosze rosyjskie na buciki fasonu amerykanskiego.

Srhampoo-Tarool do mycia glowy i przeciw i tupiezowy

L Ik' Zabawki, Konie na biegunach,
a. I Gry towarzyskie tdeavwielim
Krakow

ul. Stawkowska L 3. — Hotel Saski — Tel. 516.

Magazyn galanteryjny, Skfad bielizny,
kapeluszy, obuwia i przyborow do podrézy.

@O
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~Nowosci illustrowani”

Nr. v

I AN HOFLI NGER Wyrabia najlepsze HERBATNIKI
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Nadzwyczajne przygody reportera Jozefa Rouletabllle.

Zapach Damy w czerni

napisat Gaston Loroux.
(Cag dalszy).

Wtedy pospieszyt do Paryza i tak potrafit roz-
czuli¢ narzeczonego Matyldy Stangerson, iz ten
przyjat go do swego laboratoryum. W czasie tym
zdrowie Roberta Darzac-a bylo bardzo stabe z po-
wodu tych strasznych przejsé, zwolna jednak popra-
wiato sig, na co w znacznej mierze wplyneta i na-
dzieja po$lubienia Matyldy. Od chwili jednak przy-
jecia Brignollesa, stan jego zaczat pogarszaé sie.
PrzekonalisSmy sie, iz Brignolles nie przynosi szcze-
Scia, zdarzyly sie bowiem przy nim dwa niebez-
pieczne wypadki: naprzéd pekla nagle rurka Ges-
slera, odtamki ktdrej mogly niebezpieczne zranic¢
Darzaca, zranity jednak tylko Brignolles®, pozosta-
wiajagc mu na rekach Slady. Drugi wypadek daleko
wazniejszy, zdarzyt sie z powodu wybuchu lampki
spirytusowej, nad ktorg wiasnie stat pochylony
Darzac. Ptomienie omal nie spality mu twarzy, uni-
knat jednak szcze$liwie tego, natomiast opalit sobie
brwi i rzesy, wskutek czego nie mogt znosié Swiatta
stonecznego.

Od czasu poprzednich zaj$¢ znajdowatem sie
ciggle w takim stanie, iz w najprostszych wypad-
kach widziatem jakie$ podstepne machinacye. Bylem
wiasnie w Sorbonie podczas wybuchu lampki i sam
odwioztem Darzaca do lekarza, nie pozwalajac Bri-
gnollesowi towarzyszy¢ nam. Po drodze Darzac
pytat sie, dlaczego do$¢ ostro obszediem sie z la-
borantem, odpowiedziatem mu na to prosto, iz nie
lubie tego Brignolles’a i nie podoba mi sie jego za-
chowanie. Nie wiedziatem, jak mam wytlumaczyé
swg nieche¢ do niego. Darzac zaczat sie $miac
z mych urojonych podejrzen, przestat jednak wkrot-
ce, gdy doktér oznajmit, iz grozita mu utrata
wzroku.

Niepok6j mdj z powodu Brignolles'a byt bez
watpienia $mieszny i zadne wypadki juz sie potem
nie zdarzyly, mimo to pozostatem uprzedzony prze-
ciw niemu i obwiniatem go o zly stan zdrowia
swego przyjaciela. W poczatku zimy Darzac zaczat
tak kaszle¢, iz skioniliSmy go do waziecia urlopu
i wyjechania na potudnie. Za porada doktoréw udat
sie do San-Remo. Pisat nam, ze czuje sie coraz
lepiej, jakby mu kamien spadt z piersi; ,,oddycham,
oddycham — donosit — wyjezdzejac za$ z Paryza,
dusitem sieu. List ten zastanowit bardzo mnie
i Rouletabillea; dziwiliSmy sie, dlaczego Darzac
czut sie tak zle przy Brignollesie... Podejrzenia
moje byty tak silne, iz nie pozwolitbym laboranto-
wi wydala¢ sie¢ z Paryza, on jednak nie miat za-
miaru jecha. Przeciwnie, skorzystat z tego czasu,
by wkreci¢ sie do Stangersondéw pod pretekstem
ilowiadywania sie o zdrowie Darzaca. Udato mu sie
nawet widzie¢ raz panne Stangerson, ale przedsta-
witem go przed nig w takich barwach, iz unikata
go juz potem. Po czterech miesigcach wrocit Darzac
w doskonatym stanie. Ja | Rouletabille postanowi-
liSmy $ledzi¢ Brignollesa i z radosciag dowiedzie-
liSmy sie, iz $lub ma juz wkrétce nastgpi¢, po kto-
rym panstwo miodzi udadza sie w dtuzszg podroz.

Po powrocie z San-Remo Darzac zapytat mnie
jawnego razu:

- | co6z, jakze jeste$ z tym biednym Brignol-
les\Vm? Przekonate$ sie do niego?

- Niestety, nie! — odpowiedziatem.

Zartowat ze mnie i obsypat kilkoma dowcipami
prowansalskiemi, ktore lubit -przytacza¢, gdy byt
w ztym humorze. Czut sie szczeSliwym! O calej
petni szczescia jego moglibySmy sie jednak przeko-
na¢ dopiero w tym kosciele, gdy ukazat sie nam
jakby odrodzony. Wyprostowat z dumg swe lekko
pochylone plecy: szczeScie uczynito go wiekszym
i piekniejszym.

- Istotnie, mo6j pryncypat odmiodniat jak na
wesele!l — roze$miat sie Brignolles.

Usungtem sie od tego czlowieka, ktory mnie
wstretem przejmowat i podszedtem do pana Stan-
gersona; przez calg ceremonig Slubu stat ze skrzy-
zowanemi na piersiach rekami, zamyslony, jakby nic

Gtowny sktad: ulica Teatralna L 8.
Filia: ulica Kopernika 2.

nie widziat ani nie styszat. Musiano dotknac sie je-
go ramienia, gdy wszystko bylo skofczone, aby
wyrwaé go z zadumy.

Gdy caty orszak przeszedt do znkrystyi. Andrzej
Hesse westchnat gteboko.

— Wreszcie! Moge odetchngc!...

Dlaczego przedtem nie mogteS tego uczy-

nic? — zapytat Henryk Robert.

Hesse wyznat wtedy, iz do ostatniej chwili oba-
wiat sie zjawienia umarlego...

- Cbz chcesz, moj drogi, nie moge uwierzyc,
by Fryderyk Larsan zgodzit sie umrze¢ na dobrel...

Wszyscy, mniej wiecej dwanascie osob, znalezli
sie w zakrystyi. Swiadkowie podpisywali akt $lub-
ny, inni skfadali zyczenia nowozencom. Zakrystya
byta jeszcze ciemniejsza niz ten stary, zapadajacy
sie w ziemie kosciot, sadzitem tez, ze tylko z po-
wodu panujgcego tu zmroku nie moge dojrze¢ Rou-
letabillea. Okazato sie jednak, ze go nie bylo. Co
to moglo znaczy¢? Matylda juz dwa razy pytata
sie 0 niego i Darzac prosit mnie, bym go poszukat,
wyszedtem, wrécitem jednak potem bez niego: ni-
gdzie go nie znalaziem.

-f To dziwne i zupetnie niewyttdmaczone
odezwat sie Darzac. — Wszedzie patrzyte$? Moze
jest za jakim filarem?

- Wszedzie szukatem i nawet wotatlem go -
odpowiedziatem.

Darzac jednak chciat sam sie przekonac i obszedt
kosciot. Byt szczeSliwszy odemnie, gdyz dowiedziat
sie od zebraczki z kruchty, ze jaki§ miody mez-
czyzna, ktérym mogt by¢ tylko Rouletabille wyszedt
i odjechat w dorozce. Gdy powiedziat o tem swej
zonie, wydata sie tem bardzo zasmucona. Zwroécita
sie do mnie:

- Drogi panie Sainclair, pan wie, ze o drugiej
wyjezdzamy, niech pan poszuka naszego miodego
przyjaciela i przyprowadzi go do mnie; niech pan
mu powie, ze zachowanie jego bardzo mnie niepo-
koi...

— Prosze liczy¢ na mnie — odpowiedziatem...

Wziglem sie natychmiast do szukania Rouleta-
billea. Na dworzec jednak przyjechatem zawiedzio-
ny Ani w mieszkaniu, ani w redakcyi, ani w zwy-
klej jego kawiarni nie mogtem do zlapa¢. Zaden
z jego kolegbw nie mogt mi wskaza¢, gdzie sie
znajduje. Na dworcu zostalem przyjety nie wesoto.
Darzac byt zdenerwowany, poniewaz jednak zajety
byt ekspedyowaniem bagazy, gdyz i profesor Stan-
gerson jechatl z nowozaslubionymi az do Dijon, uda-
jac sie do Mentony, prosit mnie,, bym wiadomos$¢
te zaniost jego Zonie. Spetnitem to smutne polece-
nie, dodajac, ze moze jeszcze zjawi Ssie.

- Nie. nie — odpowiedziala, ptaczac
skofczone!... Nie przyjdzie...

Przy stowach tych weszta do wagonu.

Wtedy ten niezno$ny Brignolles, widzgc wzru-
szenie miodej mezatki, znowu odezwat sie do An-
drzeja Hesse. ktéry zresztaq kazat mu zamilknac:
Prosze popatrze¢! nie moéwitem, ze ona ma oczy
waryatkil... Ach Robert Zle zrobit... powinien byt
zaczeka€! Widze jeszcze jak Brignolles to mowit
i przypominam sobie uczucie wstretu, jakim mnie
wtedy przejat. Nie watpitem juz, Zze on jest zlym
cztowiekiem, a przedewszystkiem zazdrosnym. Miat
z6Ka cere i diugie rysy. wyciagniete ku dotowi.
Wszystko wydawato sie w nim goryczg i dtugiem.
Mial"dhugi stan. dlugie rece, dlugie nogi i dluga
glowe. W tej jego diugosci wyjatek stanowity tyl-
ko stopy i dionie, ktére miat drobne, prawie ele
ganckie. Obrazit sie na otrzymane zmonitowanie i po
pozegnaniu o puscit dworzec, przynajmniej go juz
na nim nie widziatem.

Brakowato jeszcze trzy minuty do odjazdu. Spo-
dziewalismy sie przybycia Rouletablle a, wygladajac
go wszedzie, daremne jednak byto nasze oczekiwa-
nie. Smutni byliSmy wszyscy i tak zdziwieni jego
nieobecnoscig, iz zapomnieliSmy prawie zyczy¢ mio-
dej parze wesotej podrézy. W chwili gdy pociag
miat juz rusza¢, mtoda matzonka jeszcze zaz wyj-
rzata z okna i pewna teraz, ze juz nie ujrzy swe-
go miodego przyjaciela, podata mi koperte z temi
stowami:

— To dla niego!

| nagle, jakby jaka straszna mysl przeleciata jej

juz

I NowosC: BIALA CZEKOLADE

przez glowe, odezwata sie dziwnym tonem, Ktory mi
przypomniat ztowieszcze uwagi Brignolles'a:
— Do widzenia... a moze Zegnajcie. przyjaciele!

n

Powracajac z dworca, dziwilem sie nagtemu
smutkowi, jaki mnie ogarngt. Od czasu procesu
wersalskiego, o zawitosciach ktorego bytem tak
doskonale poinformowany, zwigzany bylem przy-
jaznig z profesorem Stangersonem, jego coérka i Ro-
bertem Darzac. Winienem by¢ zadowolony z tego
szczesliwego zakoriczenia calej sprawy, nieobecnosé
jednak miodego reportera bardzo mnie niepokoita.
Stangersonowie i Darzac uwazali Rouletabille a za
swego zbawce. Zwilaszcza Matylda, gdy odzyskata
w domu zdrowia swobode mysli i jasnos¢ umystu,
gdy mogta zda¢ sobie sprawe z roli, jakg w jej
dramacie odegrat Rouletabille i przeczytata steno-
graficzne sprawozdanie z rozpraw sadowych, ktore
miodego reportera przedstawity jako prawdziwego
bohatera, nie mogta dosy¢ okazaé mu swej zyczli-
wosci i przyjazni, okrywajac go staraniem prawie
jak matka. Interesowata sie wszystkiem, co tylko
jego dotyczyto, pragneta o nim wiedzie¢ najdrobniej-
sze szczegOly, o jego pochodzeniu, ktérego wecale
nie znaliSmy. Pytan podobnych zawsze zrecznie uni-
kal, ukazujac jednoezesnie nieszczesliwej kobiecie
swoja gleboka wdziecznos¢ i wielkie oddanie sie.
Nieraz mawial, iz gotow jest poswieci¢ wszystko
dla niej, jezeliby los wymagat tego. Zdarzaty mu
sie jednak i przypadki zlego humeru. Razu pewne-
go wybierat sie razem ze mng na wie$ do Stanger-
sonéw i zawczasu cieszyt sie z przyjemnosci prze-
pedzenia z nimi dnia, gdy nagle przed odjazdem,
bez zadnego prawie powodu, odméwit mi towarzy-
szenia. Musiatem jecha¢ sam, pozostawiajgc go w ma-
tym pokoiku, ktdry zajmowat na rogu bulwaru
Saint Michel i ulicy Monsieur le Prince. Panna
Stangerson obrazona tem zachowaniem sie jego,
postanowita pewnej niedzieli i€ razem ze mng do
niego.

ngy Rouletabille ujrzat nas przed sobg stat sie
bladym... tak bladym, iz sadziliSmy, ze zemdleje.
Panna Stangerson podbiegta szybko do niego, lecz
on zdazyt przedtem jeszcze rzuci¢ na papiery leza-
ce na stole, przy ktérym stat, jaka$ serwetg, tak
iz je zakryk.

Matylda spostrzegta to i zatrzymala sie zdzi-
wiona.

— Przeszkadzamy panu? — zapytata tonem lek-
kiej wymowki.

— Nie, skonfczytem juz prace. Pokaze to pani
pozniej. Jest to sztuka w pieciu aktach, moje ar-
cydzieto, ktore nie wiem jak zakoriczyc.

I uSmiechnat sie. Wkrotce zapanowat nad sobag
i powiedziat nam mase wesotych dykteryjek, dzie-
kujac za odwiedziny. Zaprosit nas na obiad i po
szliSmy we troje do studenckiej reustauracyi; zate-
lefonowat i do Darzaca, ktoéry do nas przybyt Ba-
wilisSmy sie jak dzieci. Przed pozegnaniem panny
Stangerson Rouletabille przeprosit jg, ze okazuje
nieraz swdj zlty humor, oskarzajgc sie o bardzo zly
charakter, w odpowiedzi jednak, oboje narzeczeni
serdecznie go uscisneli. Bardzo byt tem wzruszony,
tak iz przez caly czas, gdym go odprowadzat do
domu, nie odezwat si¢ do mnie ani stowem, dopie-
ro gdysmy sie zegnali, S$cisnagt mnie mocno, jak
nigdy, za reke. Dziwny cziowiek!... Ach, zebym ja
wiedzial!... Jakze teraz zaluje, zem go nieraz sa
dzit zbyt surowo i niecierpliwie...

I tak smutny, owiladniety zlemi przeczuciami,
ktére naprozno, staratem sie od siebie odpedzié,
wracatem z dworca, przypominajgc sobie najroz-
maitsze fantazye, dziwactwa a nieraz i bolesne ka-
prysy Rouletabille’a w ciggu tych dwéch lat, nic
jednak nie pozwalato mi przewidzie¢ tego, co miato
sie wkrotce sta¢, a tem mniej wyttomaczy¢ tego,
gdzie byt Rouletabille? Poszedlem jeszcze raz do
jego mieszkania, bym mdgt zostawi¢ mu chociaz
list Matyldy.

(Ciag dalszy nastapi).



